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PRILOHA

PROVADECI PROTOKOL K DOHODE MEZI GABONSKOU REPUBLIKOU A
EVROPSKYM SPOLECENSTVIM O PARTNERSTVI V ODVETVI RYBOLOVU NA
OBDOBI 2021-2026

Vzhledem k uzké spolupraci mezi stranami, zejména v souvislosti se vztahy mezi skupinou
africkych, karibskych a tichomorskych statii (zemé AKT) a Evropskou unii, a vzhledem k jejich
vzdjemnému prani tyto vztahy posilit,

smluvni strany tohoto protokolu,

Jjakozto strany dohody mezi Gabonskou republikou a Evropskym spolecenstvim o partnerstvi v
odvetvi udrzitelného rybolovu (dale jen ,,dohoda ),

s odvolanim na ustanoveni dohody,

s odvolanim rovnez na zdsadu, Ze vSechny staty musi prijmout vhodnd opatieni k zajisteni
udrzitelného rizeni a zachovani morskych zdrojii a za timto ucelem vzajemné spolupracovat,

znovu potvrzujice cil zajistit udrzZitelné vyuzivani prebytkui biologickych morskych zdrojii,
znovu potvrzujice cil zajistit udrzitelné vyuzivani a spolecné rizeni sdilenych populaci,
vzhledem k tomu, Ze je diileZité podporovat mezinarodni spoluprdci ve védeckém vyzkumu,

se dohodly takto:
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CAST I: Obecna ustanoveni

Clanek 1
Definice pouzitelné pro ucely tohoto protokolu

Pro ucely tohoto protokolu plati definice uvedené v clanku 1 dohody. Kromé toho se rozumi:

,fybolovnou ¢innosti“: vyhleddvani ryb, nahazovani, kladeni, vleceni a vytahovani lovného
zafizeni, nalozeni ulovku na palubu, piekladka, uchovavani na palubé, zpracovavani na
palub¢, premist'ovani, umistovani do kleci, vykrm a vykladka ryb a produktii rybolovu;

,organy Unie®“: Evropska komise;
,organy Gabonu‘: ministerstvo rybolovu Gabonu;

,ulovky*: motské vodni druhy ulovené pomoci lovného zafizeni pouzivaného rybarskym
plavidlem;

,»vykladkou® vylozeni jakéhokoli mnozstvi produktl rybolovu z rybaiského plavidla na
pevninu;

»delegaci®: Delegace Evropské unie v Gabonu;

rec,

,vaznym sporem*: spor tykajici se vykladu protokolu, ktery brani jeho provadéni*;

»zafizenim s uzaviracim mechanismem*: umélé nebo pfirodni objekty na hladin€é, pod
kterymi se shlukuji rizné druhy, které ptitahuji, ¢imz se zvySuje pravdépodobnost uloveni;

»vnitrostatnimi pravnimi predpisy*: pravni predpisy upravujici rybolovné ¢innosti v Gabonu;

wlicenci k rybolovu®: spravni opravnéni vydané organy Gabonu provozovateli, které mu dava

pravo provozovat rybolov po stanovenou dobu v oblasti fizeni rybolovu; odpovida opravnéni
vu venému pravnimi piedpi ie;

k rybolovu stanovenému pravnimi piedpisy Unie

,»plavidlem Unie*: rybatské plavidlo nebo podplirné plavidlo plujici pod vlajkou nékterého z
¢lenskych statii Unie a registrované v Unii;

»podpirnym plavidlem*: plavidlo jiné nez ptepravované na palubé, které neni vybaveno
provozuschopnym lovnym zafizenim uréenym k chytani nebo lakani ryb a které usnadiiuje
rybolovné operace, pomaha pii nich nebo zajiSt'uje piipravy na né¢,;

»pozorovatelem®: jakdkoli osoba oprdvnéna vnitrostatnim orgédnem v souladu s ptilohou
sledovat provadéni pravidel vztahujicich se na rybolovnou ¢innost nebo sledovat ¢innost pro
veédecké ucely;

,provozovatelem*: fyzickd nebo pravnickd osoba, ktera provozuje nebo vlastni jakykoli
podnik provozujici jakékoli ¢innosti souvisejici s jakoukoli fazi produkce, zpracovani,
uvadeéni na trh, distribuce a maloobchodniho prodeje produktl rybolovu a akvakultury;

»rybolovnymi pravy*: kvantifikovany pravni narok na lov ryb, vyjadfeny ulovky nebo
intenzitou rybolovu;

,protokolem®: tento provadéci protokol dohody, v¢etné ptiloh a dodatk;
,vyméty*“: lovky neuchovavané na palubg;

,prebytky ptipustného odlovu‘: ta ¢ast piipustného odlovu, jiz pobfezni stat neodlovi, takze
celkovd mira vyuZzivani jednotlivych populaci zlstavd pod Urovnémi, které umoziluji
samoobnovu, a populace lovenych druhii jsou udrzovany nad pozadovanymi Urovnémi
stanovenymi na zaklad¢€ nejlepSiho dostupného védeckého poradenstvi;
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,prekladkou: presun ¢asti nebo vSech ulovkl rybaiského plavidla na jiné plavidlo, podle
pravnich ptredpistt Gabonu vcetné uskladnéni v kontejnerech nebo jinych obalech;

,rybolovnou oblasti Gabonu‘: ¢ast vod spadajicich pod jurisdikci Gabonu, v nichz Gabon
v souladu s ¢lankem 5 dohody opraviiuje rybatska plavidla Unie k provozovani rybolovné
¢innosti.

Clanek 2
Cil a doba poucziti
1. Cilem tohoto protokolu je provedeni dohody, zejména stanovenim podminek pro

pristup plavidel Unie do rybolovné oblasti Gabonu a ustanoveni o provadéni
partnerstvi v oblasti udrzitelného rybolovu.

2. Tento protokol se pouzije po dobu péti let ode dne jeho podpisu v souladu s clankem
24.
Clanek 3
Oblast piisobnosti
Tento protokol plati:
l. pro rybolovnou oblast Gabonu, jejiz zemé&pisné soufadnice jsou uvedeny v dodatku 1

prilohy. Touto definici nejsou dotcena ptipadnd jedndni o vymezeni ndmoinich
oblasti pobfeznich statli sousedicich s rybolovnou oblasti ani prava tfetich stath
obecn¢;

2. pro cilové druhy uvedené v dodatku 2 pfilohy, s vyjimkou druhii chrdnénych nebo
zakédzanych Mezinarodni komisi pro ochranu tunakti v Atlantiku (ICCAT) nebo
Jinymi mezinarodnimi dohodami a pravnimi ptedpisy Gabonu;

3. pro rybolovné ¢innosti provadéné plavidly Unie v rybolovné oblasti Gabonu.

Cldnek 4
Vztah mezi timto protokolem a dohodou

Ustanoveni tohoto protokolu se vykladaji a uplatiiuji v kontextu dohody a zplisobem, ktery je
s ni v souladu.

Cldnek 5
Vztah mezi timto protokolem a jinymi dohodami a pravnimi ndstroji

Ustanoveni tohoto protokolu se vykladaji a uplatiiuji v souladu s:

a) doporu¢enimi a usnesenimi Mezinarodni komise pro ochranu tundkd v Atlantiku
ICCAT nebo jinych ptislusnych regionédlnich rybafskych organizaci, jako je COREP
(Regionalni komise pro rybolov v Guinejském zélivu);

b) Dohodou OSN o rybich populacich z roku 1995;

C) kodexem chovani pro zodpovédny rybolov z roku 1995 (FAO);

d) dohodou o opatienich piistavnich stat z roku 2009 (FAO);

e) podstatnymi prvky uvedenymi v ¢lanku 9 dohody z Cotonou nebo v odpovidajicim

¢lanku jeji nastupnické dohody mezi Evropskou unii a zemémi AKT;

a zpusobem, ktery je s nimi v souladu.
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Clanek 6
Pristup k prebytkiim a pristup na zakladé védeckych doporuceni

Strany se dohodly, Ze plavidla Unie lovi pouze piebytky ptipustného odlovu
v souladu s &l. 62 odst. 2 a 3 Umluvy Organizace spojenych narodti o moiském pravu
(UNCLOS), urcené jasnym a transparentnim zplsobem na zakladé¢ dostupnych
arelevantnich védeckych stanovisek a relevantnich informaci ohledné celkové
intenzity rybolovu dotéenych populaci vyvinuté vSemi lod’stvy pulsobicimi
v rybolovné oblasti, které si strany mezi sebou vymeéni.

Pro stanoveni zdroju, k nimz bude umoznén pfistup, u populaci taznych a vysoce
st¢hovavych ryb strany fadn¢ zohledni védeckd posouzeni provedena na regionalni
urovni, jakoz i opatfeni na zachovani a fizeni pfijata piisluSnymi regiondlnimi
organizacemi pro fizeni rybolovu.

Clanek 7

Hospodarska spoluprace a zhodnoceni

V souladu s ¢lankem 8 dohody strany spolupracuji v hospodaiskych, obchodnich,
védeckych a technickych zalezitostech v odvétvi rybolovu a souvisejicich odvétvich.
Za timto ucelem se dohodly na vytvofeni mechanismu vzajemnych konzultaci za
ucasti provozovateli s cilem zlepSit podnikatelské prostiedi a urcit moznosti
spoluprace a investic v odvétvi rybolovu v ramci narodni strategie Gabonu pro
rozvoj tohoto odvétvi. Tento mechanismus vzdjemnych konzultaci ma podobu
pravidelnych schiizek, které mohou vést zejména k predkladani navrhti a doporuceni
smiSenému vyboru nebo ke spolupraci operativni povahy. V piipadé¢ potieby
zahrnuje také financovani konkrétnich opatfeni v ramci odvétvové podpory.

Strany spolupracuji s cilem podpofit vykladku ulovka z plavidel Unie plsobicich v
rybolovné oblasti Gabonu.

Gabon podporuje provozovatele nebo skupiny provozovateld, aby piekladaly,
vykladdaly a zpracovavaly na mist¢ vSechny rybolovné zdroje nebo jejich Cast
ulovené v jeho rybolovné oblasti. Za timto t¢elem Gabon zavedl v souladu se svymi
vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy pro provozovatele systém pobidek.

V zévislosti na dostupnosti zasobovani a souvisejicich sluzeb se plavidla Unie snaZzi
obstarat si v Gabonu dodavky a sluzby pottebné pro své ¢innosti.

Strany proto podporuji budovani lidskych a institucionalnich kapacit v odvétvi
rybolovu s cilem zlepSit rozvoj dovednosti a posilit kapacity v oblasti odborné
pfipravy a pfispét tak k udrzitelné rybolovné ¢innosti v Gabonu a k rozvoji modré
ekonomiky.

Tento protokol pfispivd k rozvoji obchodnich vztahii mezi stranami a zohledfiuje
vyvoj v souvislosti s dohodou o hospodarském partnerstvi. Za timto ucelem strany
pravidelné¢ projednavaji zplsoby usnadnéni pfistupu produktli rybolovu
pochézejicich z Gabonu na evropsky trh.
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CAST II: Prava a povinnosti

Clanek 8
Opravneny pristup pro plavidla Unie
Plavidliim Unie je umoznén ptistup do rybolovné oblasti v mnozstvi:
27 plavidel lovicich tunéky vle¢nou siti;
6 plavidel lovicich tunaky na pruty;

cey

4 trawlery lovici pfedevs$im korySe zijici pfi dn€ v rdmci pruizkumného rybolovu a za
podminek stanovenych v piiloze.

Krom¢ toho mohou do rybolovné oblasti za podminek stanovenych v odstavei 3 kapitoly I
prilohy vstoupit pomocna plavidla plavidel lovicich tunaky vlecnou siti.

2.

Tento ¢lanek se pouzije s vyhradou ustanoveni ¢lanka 17 a 18. Postup, kterym muze
plavidlo ziskat licenci k rybolovu, vySe ptislusnych poplatkl a zpiisob, jakym je ma
vlastnik plavidla zaplatit, jsou uvedeny v pfiloze.

Cldnek 9
Dodrzovani vnitrostatnich pravnich predpisi Gabonu

V zajmu zajisténi regulacniho ramce pro udrZitelny rybolov dodrzuji plavidla Unie
pusobici v rybolovné oblasti vnitrostatni pravni ptedpisy, pokud dohoda nebo tento
protokol nestanovi jinak. Organy Gabonu oznami organtim Unie platné pravni
a spravni predpisy nejpozdéji mesic pred uplatnénim tohoto protokolu.

Unie se zavazuje, Ze piijme veSkerd vhodna opatieni, aby zajistila, Ze jeji plavidla
budou dodrzovat dohodu a ozndmené pravni a spravni predpisy, jakoz i G¢inné
uplatiiovat opatieni pro sledovani a kontrolu rybolovnych aktivit a dohled nad nimi
podle tohoto protokolu.

Plavidla Unie musi spolupracovat s organy Gabonu odpovédnymi za sledovani,
kontrolu a dohled.

Strany se vzajemné informuji o veSkerych zménach své politiky rybolovu
a souvisejicich pravnich ptedpisi, které pfipadné mohou ovlivnit ¢innosti plavidel
Unie podle tohoto protokolu.

Kazda zména pravnich piedpist, ktera ma vliv na €innosti plavidel Unie v rybolovné
oblasti, je pro plavidla Unie zdvaznd od 60. dne poté, co organy Unie obdrzi
oznameni Gabonu.

Clanek 10
Nediskriminace a transparentnost

Podle €l. 3 odst. 1 dohody mé evropské lod’stvo stejné ptiznivé technické podminky
rybolovu jako ostatni lod’stva se stejnymi charakteristikami a lovici stejné druhy.
Gabonské organy se zavazuji zajistit, aby pfistup k rybolovné oblasti vychéazel z
¢innosti rybarského lod’stva Unie a aby lod’stvo Unie ziskalo odpovidajici podil na
rybolovnych zdrojich.

Strany se zavazuji, Ze si budou vyménovat a budou zvefejnovat informace o jakékoli
dohod¢ opraviiyjici zahrani¢ni plavidla ke vstupu do rybolovné oblasti Gabonu a o z
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toho vyplyvajici intenzité¢ rybolovu, zejména o poctu vydanych opravnéni ao
ulovcich.

Unie se zavazuje poskytovat Gabonu c¢tvrtletné souhrnné udaje o mnozstvi a mistech
vykladky ulovkl v gabonské rybolovné oblasti a ptipadné ptislusné udaje ze zprav
pozorovateld.

Cldnek 11
Zpracovani udajii a ditvérnost

Strany se zavazuji zajistit, aby osobni nebo obchodné citlivé udaje tykajici se
plavidel Unie a jejich rybolovnych ¢innosti podle protokolu nebo obchodné citlivé
informace tykajici se komunikacnich systému pouzivanych Unii byly zpracovavany
v souladu se zdsadami divérnosti a ochrany udajt, véetné zasad stanovenych v tomto
¢lanku.

Strany zajisti, aby byly vefejnosti zptistupnény pouze souhrnné tidaje o rybolovnych
¢innostech v gabonskych vodach, zejména udaje o tlovcich a intenzité rybolovu, v
souladu s pfislusnymi ustanovenimi ICCAT a dalSich regiondlnich organizaci pro
fizeni rybolovu.

Udaje a informace uvedené v odstavci 1 pouzivaji piislusné organy vyhradné pro
ucely provadéni dohody. Strany vSak mohou udaje VMS pouzivat v nouzovych
situacich, pfi patrani a zdchrannych akcich nebo pro ucely ndmoini bezpecnosti.

Osobni udaje tykajici se rybaiskych plavidel Unie se nezvefejiiuji. Osobni tdaje jsou
zpracovavany vhodnym zplsobem, aby byla zajisténa jejich bezpecnost, véetné
ochrany pfed neopravnénym nebo nezdkonnym zpracovanim.

Osobni udaje se uchovavaji pouze po dobu nezbytné nutnou k dosazeni ucelu, ke
kterému byly pfedany. V ptipadé osobnich udaji, které Unie predava, mize smiSeny
vybor zajistit ochranna opatieni a vhodnéa napravna opatieni v souladu s ptislusnymi
pravnimi pfedpisy Unie o ochrané osobnich udajt.

Clanek 12

Exkluzivita

Podle ¢lanku 6 dohody mohou plavidla Unie provozovat rybolovné &innosti v
rybolovné oblasti Gabonu pouze v piipadé, pokud disponuji licenci k rybolovu
vydanou v souladu s ustanovenimi tohoto protokolu.

Organy Gabonu vydaji licence k rybolovu plavidlim Unie vylu¢né na zdkladé tohoto
protokolu. Vydavani jakékoli licence k rybolovu plavidlim Unie mimo rdmec tohoto
protokolu, zejména v podobé piimych licenci, je zakdzéano.

Clanek 13
Financni prispévek
Finanéni ptispévek podle ¢lanku 7 dohody je na obdobi uvedené v ¢lanku 2 stanoven
na 13 milionit EUR.
Do finanéniho ptispévku Evropské unie patfi:

a) financni ptispévek v souvislosti s piistupem plavidel Unie do vod rybolovné
oblasti Gabonu a k jeho rybolovnym zdrojim, ktery se vypocitd na zaklad¢
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ro¢ni referencni tonaze 32 000 tun odpovidajici ro¢ni ¢astce ve vysi 1 600 000
EUR;

b)  podpora provadéni odvétvové politiky rybolovu Gabonu, jejiz ro¢ni vyse ¢ini 1
000 000 EUR.

Kromé¢ toho se celkovy prispévek majitelli plavidel odhaduje na ¢astku, ktera prinejmensim
odpovida ptispévku Evropské unie.

3.

Odstavec 2 se pouzije s vyhradou ustanoveni ¢lanka 15, 17, 18, 22 a 23 tohoto
protokolu.

Pokud ulovky plavidel Unie v kterémkoli roce piekroci ro¢ni referencni tonaz, doplni
se finan¢ni prispévek uvedeny v odst. 2 pism. a) o ¢astku rovnajici se tonazi ulovki v
daném roce, kterd ptrekracuje referencni tonaz, vyndsobenou c¢astkou 50 EUR za
tunu.

Clanek 14
Platby

Unie zaplati ¢astku stanovenou v ¢l. 13 odst. 2 pism. a) do 60 dnd ode dne zahajeni
prozatimniho provadéni tohoto protokolu, pokud jde o prostfedky na prvni rok,
a nejpozdeji v den vyroci zacatku prozatimniho provadéni tohoto protokolu, pokud
jde o prostiedky na nasledujici roky.

Po potvrzeni ulovki v souladu s kapitolou V pfilohy se Unie vynasnazi zaplatit
dluzné castky za ulovky ptesahujici referencni tonaz v souladu s €l. 13 odst. 4 do tii
meésicl. Pokud mnozstvi ulovena plavidly Unie piesahnou dvojnasobek referencni
tonaze, musi byt castka dluzné za mnozstvi ptesahujici uvedené omezeni zaplacena
v nasledujicim roce.

Kazda slozka finanéniho pfispévku uvedené¢ho v ¢lanku 13 se poukazuje na ucet
statni pokladny Gabonu. Ptispévek na podporu uvedeny v €l. 13 odst. 2 pism. b) se
pfid€luje organiim vetejné spravy odpovédnym za provadeéni odvétvové politiky
rybolovu v Gabonu. Gabonské organy kazdoro¢né¢ ozndmi organim Unie
identifika¢ni bankovni tidaje Gctu (ucth).
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CAST III: Podpora zodpovédného rybolovu

Clanek 15
Odvétvova podpora

Finan¢ni podpora podle ¢l. 13 odst. 2 pism. b) napomahéd k rozvoji udrzitelného
rybolovu v Gabonu. Pfispivd k provadéni vnitrostatnich strategii a politik pro
udrzitelny rozvoj odvétvi rybolovu a akvakultury v souladu se strategickym planem
Gabonu do roku 2025 a politikou Unie v oblasti rozvoje a partnerstvi, zejména s
viceletym orientacnim programem Gabonu.

Cést této financni podpory v orienta¢ni ro¢ni vysi 100 000 EUR je urcena na
pozorovani a fizeni motského prostfedi, na opatieni na ochranu kiehkych
ekosystému pfispivajicich ke zdravi populaci a na fizeni chrdnénych moftskych
oblasti.

SmiSeny vybor vytvofeny podle ¢lanku 9 dohody pfijme nejpozdéji do tii mesicti od
zacatku prozatimniho provadéni tohoto protokolu vicelety odvétvovy program a
pravidla pro jeho plnéni.

Program ur¢i ofekavany piinos téchto opatfeni k fadné spravé oceant a k podpoie
odpovédného a udrzitelného rybolovu v souladu s gabonskymi plany rozvoje a fizeni
rybolovu. Definuje cile, jichz ma byt dosaZeno, a planovand opatieni, zejména v
téchto oblastech:

a)  podpiirnd a fidici opatfeni pro odvétvi rybolovu, v¢etné drobného rybolovu;
b)  sledovani, kontrola a dohled nad rybolovem;

c) boj proti nezdkonnému, nehlaSenému a neregulovanému rybolovu (rybolov
NNN);

d)  rozvoj a posileni védeckych kapacit v oblasti rybolovu a akvakultury;

e) provadéni opatieni uvedenych v odstavci 2.

Program podrobné rozpisuje planované rozdéleni opatieni a ¢astek piidélenych z

finan¢niho ptispevku podle €l. 13 odst. 2 pism. b) na cely protokol a na kazdy rok

formou viceleté a rocni programové tabulky.

Strany se zavazuji podporovat zviditelnéni pomoci Unie a v programu stanovi

zvlastni opatfeni k propagaci ptispévku Unie k provadénym opatienim.

Opatieni k provadéni programu upiesiuji:

a)  kritéria zplsobilosti vydaji souvisejicich s planovanymi opatfenimi;

b)  ukazatele pro monitorovani a ro¢ni hodnoceni dosaZenych vysledkli ve vztahu
ke sledovanym ciltim;

c) zdroje ovéieni uvedenych informaci.

Vyro¢ni zprava o provadéni se piedklada smiSenému vyboru jeden mésic pred jeho
zasedanim, aby bylo mozné posoudit uroven plnéni cilli a dosazenou miru provadéni.
SmiSeny vybor ovéetuje soulad provadénych opatieni s programovanim a obecnymi
cili a mize vydéavat doporuceni pro dalsi provadéni.

Vypléaceni finan¢niho ptispévku uvedeného v €l. 13 odst. 2 pism. b) se provadi v
tranSich. Prvni rok platnosti protokolu se platba provede poté, co smiSeny vybor
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10.

11.

12.

13.

14.

pfijme program podle odstavce 2. V pfipad¢ dalSich transi se platby provadéji
nasledujicim zpisobem:

a)  za podminky, Ze mira realizace opatfeni programu stanovenych pro ptedchozi
transi dosédhne alesponi 75 %; nevyuzité Castky z jedné transe se pfideli na dalsi
transi; celkova Castka je zohlednéna pti nasledném sledovani provadéni této
transe;

b) po predlozeni zpravy uvedené v odstavci 7 a jejim schvaleni smiSenym
vyborem.

Na konci viceletého programového obdobi Gabon vypracuje zavéreCnou zpravu o
provedenych opattfenich a dosazenych vysledcich. V této zpravé se rovnéz uvedou
castky nevyuzitych zuastatkti odvétvové podpory a urci se oblasti fizeni rybolovu, pro
ktera se Gabon zavazuje vyuzit pfipadné zbyvajici prostiedky, a to i po skonceni
platnosti protokolu.

Veskeré zmény roc¢niho a viceletého odvétvového programu musi schvalit smiSeny
vybor. Zmény mohou byt schvaleny formou vymény dopisu.

Unie miiZe upravit nebo ¢aste¢né nebo Upln€ pozastavit vyplatu finanéniho ptispévku
uvedeného v ¢l. 13 odst. 2 pism. b):

a) pokud smiSeny vybor zjisti, Ze dosazené vysledky neodpovidaji cilim
stanovenym v programu,

b)  pokud jsou vSechny prostfedky finan¢niho pfispévku nebo jejich ¢ast pouzity k
jinym uc¢eltim, nez které jsou stanoveny v programu.

Platby se obnovi po vzajemné konzultaci stran a po schvéleni smiSenym vyborem.
Tento prispévek vSak musi byt vyplacen nejpozdéji Sest mésicti po skonceni platnosti
protokolu.

Strany pokracuji ve sledovani odvétvové podpory 1 po skonceni platnosti tohoto
protokolu, a to aZ do Uiplného vycerpani zvlastniho finan¢niho ptispévku stanoveného
v ¢l. 13 odst. 2 pism. b).

Clanek 16
Veédecka spoluprace na zodpovédném rybolovu

Strany podporuji udrZitelné fizeni rybolovnych zdroji a motskych ekosystémi a
zodpovédny rybolov v gabonskych vodach.

Smluvni strany se zavazuji spolupracovat pfi monitorovani stavu rybolovnych zdroji
v gabonskych vodach, mimo jiné organizovanim Setfeni, kterd umozinuji posoudit
stav populaci, a pfispivat k fizeni rybolovu.

Strany podporuji védeckou spolupraci v ramci ICCAT a zohlednuji veédecka
doporuceni dalSich pfislusnych regionélnich organizaci. Pfed vyro¢nimi zasedanimi
téchto organizaci spolu strany vzdjemné konzultuji.

V ptipadé potfeby vyuziji strany védecké zasedani podle ¢l. 4 odst. 2 dohody, které
posoudi veSkeré védecké otazky tykajici se provadéni tohoto protokolu a vypracuje
védecké stanovisko v souladu s mandatem stanovenym smiSenym vyborem a se
zjisténymi potfebami.
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Clanek 17
Vedecké poradenstvi, prezkum mozZnosti pristupu a podminek rybolovu

V souladu s prislusnymi védeckymi doporucenimi, zejména doporucenimi, ktera
vyda védecké zasedani uvedené v ¢lanku 16, mize smiSeny vybor:

a)  prijmout zvlastni opatfeni, ktera maji dopad na ¢innost plavidel Unie;

b)  ptfehodnotit moznosti pfistupu stanovené v Clanku 8 a fadné¢ odiavodnénym
rozhodnutim je upravit.

Zvlastni opatfeni a uvedeny pfezkum moZnostech pfistupu musi pfispivat k
udrzitelnému ftizeni rybolovnych zdroji v souladu s nejlep$imi dostupnymi
védeckymi doporucenimi a doporuc¢enimi a usnesenimi pfijatymi v rdmci komise
ICCAT nebo v ramci jinych pfislusnych regionalnich organizaci.

Clanek 18
Pruzkumny rybolov a nova rybolovna prava

Strany podporuji prizkumny rybolov v rybolovné oblasti Gabonu, zejména pokud
jde o malo vyuzivané druhy. Na zadost jedné ze dvou smluvnich stran smiseny vybor
stanovi pifipad od piipadu ve specifikaci pfislusné druhy a piislusné podminky.
SmiSeny vybor vychazi z nejlepsich dostupnych védeckych doporuceni a ptipadné z
védeckych doporuceni ziskanych podle ¢l. 16 odst. 4.

Opravnéni k prizkumnému rybolovu se udé€luji nejvySe na dobu Sesti mésicu.
Plavidla provadéjici prizkumny rybolov musi dodrzovat specifikace vypracované
smiSenym vyborem na zakladé védeckého stanoviska, které rovnéz stanovi pravidla
vykladky a vyuzivani Glovkl. Po celou dobu prizkumného rybolovu je na palubé
pfitomen pozorovatel ureny gabonskymi organy a piipadné védecky pozorovatel
statu vlajky. Shromazdéné udaje z pozorovani se predavaji k analyze a vydani
védeckého stanoviska v souladu s ¢lankem 16.

Védecké zasedani piedlozi své stanovisko k vysledkim prizkumnych Setfeni
smiSenému vyboru, ktery ptipadné rozhodne o ptidéleni rybolovnych prav na nové
druhy do konce platnosti tohoto protokolu.
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CAST IV: Institucionalni ustanoveni

Clanek 19
Cinnost a pravomoci smiseného vyboru

SmiSeny vybor zfizeny podle ¢lanku 9 dohody vykonavé své funkce v souladu s cili
dohody.

Prvni zasedani smiSeného vyboru se kona nejpozd€ji tii mésice po zahdjeni
prozatimniho provadéni tohoto protokolu.

Mimotadné zasedani smisené¢ho vyboru se kona na zadost jedné ze stran do jednoho
meésice od podéani zadosti.

Smiseny vybor miize jednat a rozhodovat vyménou dopist.

SmiSeny vybor schvaluje zmény protokolu, které se tykaji:

a) rybolovnych prav podle ¢lanku 8 a ¢l. 18 odst. 3 tohoto protokolu, a tedy o
finan¢nim ptispévku podle ¢l. 13 odst. 2 pism. a) tohoto protokolu;

b)  zplsobl provadéni odvétvové podpory uvedené v ¢lanku 15 tohoto protokolu;
c) technickych podminek a zptisobli provozovani rybolovu plavidly Unie.

Takto provedené zmény protokolu se zaznamenaji v zapise podepsaném stranami, v
némz se uvede datum, kdy zmény nabyvaji ucinnosti.

Cldnek 20
Elektronicka vymeéna informaci

Strany se zavazuji, Ze v co nejkratSi dobé zavedou pocitacové systémy nezbytné pro
elektronickou vyménu veskerych informaci a dokumenti souvisejicich s provadénim
tohoto protokolu.

Zpusoby provadéni a pouzivani vymény udaju tykajicich se udaji o ulovcich,
elektronicky systém vstupnich a vystupnich hladSeni o ulovcich (ERS), polohy
plavidel (systém satelitniho sledovani plavidel, VMS) a udélovani licenci jsou
stanoveny v pfiloze a jejich dodatcich.

Elektronicka verze dokumentu bude v kazdém ohledu povazovana za rovnocennou
papirové verzi. V piipad€ rozporu strany provedou konzultaci s cilem urcit, ktera
verze je zavazna.

Strany si vzdjemné neprodlené ozndmi kazdou poruchu pocitacového systému.
Informace a dokumenty souvisejici s provadénim tohoto protokolu se poté¢ vyménuji
alternativnim zplisobem, na kterém se strany dohodnou.
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CAST V Zavéreéna ustanoveni

Clinek 21
Resent sporu

Veskeré spory ohledné uplatiiovani a vykladu dohody a tohoto protokolu fesi strany smirnou
cestou v rdmci smiSeného vyboru.

Clanek 22
Pozastaveni

1. Kazda ze stran mize provadéni tohoto protokolu pozastavit, pokud nastane jedna
nebo vice z téchto okolnosti:

a)  jedna ze stran zjisti poruseni nastrojli a zasad uvedenych v ¢lanku 5;

b)  provozovani rybolovnych C¢innosti v rybolovné oblasti Gabonu zabramuji
neobvyklé okolnosti podle definice v ¢l. 2 pism. h) dohody;

c) podstatné zmény ve sméfovani politiky jedné nebo druhé strany, které
ovliviiuji ustanoveni tohoto protokolu;

d) nedodrzovani ustanoveni tohoto protokolu jednou ze stran;

e) neuhrazeni finan¢éniho ptispévku stanoveného v €l. 13 odst. 2 pism. a) ze strany
Unie z jinych diivodd, nez je zména podle ¢lankt 17 a 18 tohoto protokolu;

f)  vazny a nevyfeSeny spor mezi stranami pii vykladu tohoto protokolu.

2. V takovych ptipadech zahdji strany v nezbytné mitfe konzultace s cilem najit smirné
narovnani svého sporu. Pokud nedojde k vyfeSeni, bude druhé strané pisemné
ozndmeno pozastaveni provadéni protokolu, které nabude ucinku po uplynuti
jednoho mésice ode dne ozndmeni.

3. V ptipadé¢ skutecného pozastaveni jsou plavidla Evropské unie povinna opustit
rybolovnou oblast Gabonu do 24 hodin.

4. Vyse financniho piispévku podle €¢l. 13 odst. 2 pism. a) protokolu se snizi tmérné
dobé, po kterou je provadéni tohoto protokolu pozastaveno.

5. V piipad¢ skutecného pozastaveni pokracuji strany v konzultacich s cilem najit
smirné narovnani svého sporu. Pokud je feSeni nalezeno, pokracuje se v provadéni
protokolu a pfipadné odSkodnéni pfezkouma smiseny vybor.

Cldnek 23
Vypovezeni

1. Tento protokol muze byt vypov€zen z podnétu kterékoli strany v piipadech aza
podminek, jez jsou uvedeny v ¢lanku 13 odst. 1 dohody. Strana, kterd chce protokol
vypovédét, pisemné ozndmi druhé strané sviij umysl vypovédét protokol. Druha
strana neprodlené pisemné potvrdi ptijeti.

2. Po ozndmeni maji strany zahdjit konzultace. Pokud nejsou konzultace do dvou
meésict od potvrzeni pfijeti ispéSné, nabyva vypoveézeni ucinnosti.
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Clanek 24
Prozatimni provadeni

Tento protokol se prozatimné pouzije od okamziku jeho podpisu stranami.

Clanek 25
Kontinuita partnerstvi

Strany projednaji nejméné Sest mésici pred skonCenim platnosti tohoto protokolu jeho
obnoveni.

Clinek 26
Vstup v platnost

Tento protokol vstupuje v platnost dnem, ke kterému si smluvni strany navzijem oznami
dokonceni postupti k tomu tcelu nezbytnych.

13

CS



CS

PRILOHA

PODMINKY PROVOZOVANI RYBOLOVNYCH CINNOSTI PLAVIDLY UNIE

1.2.

2.1

2.2.

2.3.

24.

2.5.

3.2

3.3.
4.

V GABONSKE RYBOLOVNE OBLASTI

KAPITOLA 1 ]
OBECNA USTANOVENI

URCENI PRISLUSNEHO ORGANU

Pro potieby této pfilohy, a neni-li uvedeno jinak, se kazdym odkazem na Unii nebo
na Gabon jako pfislusny organ rozumi:

—  za Unii: Evropska komise, poptipadé prostfednictvim delegace Unie v Gabonu,

— u Gabonu: ministerstvo pro rybolov, prostiednictvim Generalniho feditelstvi
pro rybolov a akvakulturu.

Kontaktni udaje jsou uvedeny v dodatku 3. V piipadé zmény kontaktnich udaja se
strany o této zmén¢ neprodlené vzajemné informuji.

RYBOLOVNA OBLAST GABONU — ZAKAZANE OBLASTI PRO NAMORNI
PLAVBU A RYBOLOV

Soutadnice rybolovné oblasti, na néZ se vztahuje tento protokol, jsou uvedeny v
dodatku 1. Gabon ozndmi Unii pfed zapocetim prozatimniho pouZzivani protokolu
zemeépisné soufadnice zakladnich linii své rybolovné oblasti a v§ech zon, ve kterych
je namotni plavba a rybolov zakazany.

Plavidla Unie nesmé&ji provadét rybolovné ¢innosti v pruhu o §ifi 12 ndmotnich mil
od zékladni linie.

V chranénych moftskych oblastech a zonach reprodukce ryb vymezenych
vnitrostatnimi pravnimi ptedpisy je rybolov zakédzan, pokud tak stanovi pravni
ptedpisy nebo plany fizeni téchto oblasti.

Krom toho jsou pro jakoukoli formu namoini plavby zakazany oblasti t€zby ropy. V
oblastech prizkumu ropy jsou navic rybolovné Cinnosti zakdzany b&hem obdobi
prazkumu.

Jakoukoli zménu oblasti, ve kterych jsou plavba nebo rybolov zakazany, oznami
Gabon Unii nejméné dva mésice pied jejim vstupem v platnost.

CINNOSTI PODPURNYCH PLAVIDEL

Podpiirna plavidla mohou provadét ¢innosti na podporu plavidel Unie, pokud jim to
Gabon povolil. Celkovy pocet podplirnych plavidel musi respektovat zavazky
smluvnich stran podle pfisluSnych doporuceni ICCAT a celkovy limit, ktery se v
souladu s vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy vztahuje na celé lod’stvo Unie. Postup
povolovani je stanoven v odstavci 8 kapitoly II ptilohy.

V Zadosti o opravnéni pro podpirné plavidlo musi byt uvedena plavidla lovici
vle¢nou siti, v jejichz prospé€ch podpirné plavidlo zasahuje. V rybolovné oblasti
Gabonu muze podplirné plavidlo zasahovat pouze ve prospéch plavidel Unie
provozujicich rybolov podle tohoto protokolu.

Pouzivani leteckych podptrnych zatizeni pro ucely sledovani je zakazéano.
URCENT MISTNTHO ZASTUPCE

Kazdé plavidlo Unie, které planuje vykladat v gabonském pfistavu, musi byt zastoupeno
zastupcem s bydlistém v Gabonu.
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5.2.

1.

BANKOVNI UDAJE PRO PLATBY MAIJITELI PLAVIDEL

Gabon sdéli Unii pfed zacatkem prozatimniho provadéni protokolu udaje o
prislusném bankovnim uctu vedeném nebo uctech vedenych u statni poklady, na
ktery nebo na které jsou v ramci dohody hrazeny financni Castky placené plavidly
Unie. Veskeré zmény neprodlené ozndmi.

Naklady souvisejici s bankovnimi pfevody jdou na ucet majitela plavidel.

KAPITOLA 1T
LICENCE K RYBOLOVU

PREDBEZNA PODMINKA K ZISKANI LICENCE — ZPUSOBILA PLAVIDLA

Licence k rybolovu se vydéavaji pod podminkou, ze:

1.1.

1.2.

2.2.

3.2.

3.3.

plavidlo je zapsano v rejstiiku rybarskych plavidel Unie a na seznamu opravnénych
rybaiskych plavidel ICCAT,

byly splnény vSechny ptedchozi povinnosti tykajici se vlastnika plavidla, velitele
nebo samotného plavidla vyplyvajici z jejich rybolovnych €innosti v Gabonu v ramci
dohody.

ZADOST O LICENCI

Unie ptedlozi pfislusnému organu Gabonu elektronickou cestou zadost o licenci za
kazdé zplsobilé plavidlo zadajici o licenci, nejméné 21 pracovnich dni prede dnem
zacatku pozadované doby platnost, pficemz tuto zadost tvofi:

a)  vyplnény formuléf z dodatku 4;

b) dikaz o zaplaceni poplatku uvedeného v odstavci 3.3 na pozadovanou dobu
platnosti licence a ndklady na pozorovatele uvedené v kapitole XI odst. 3.

c) aktudlni digitalni barevnou fotografii plavidla v boénim pohledu s
odpovidajicim grafickym rozliSenim;

d)  schéma plavidla v€etné planu skladovacich prostor;

e) kopii mezindrodniho vymérného listu, ktery uvadi prostornost plavidla
vyjadienou v GT.

Pro obnoveni licence podle platného protokolu v pfipadé plavidla, jehoZz
charakteristické technické vlastnosti se nezménily, postaci formular zadosti Unie a
doklad o zaplaceni poplatku a nakladl na pozorovatele.

POPLATKY

Castka poplatku zahrnuje veskeré wvnitrostatni a mistni poplatky s vyjimkou
pristavnich dani (zejména celnich, hygienickych a poplatki za spravu pfistavu)
a ndkladl na sluzby.

Vyse poplatku za tunu tlovki v rybolovné oblasti Gabonu pro plavidla lovici tunaky
vle¢nou siti a plavidla lovici na pruty se stanovi takto:

— 75 EUR béhem prvniho roku provadéni protokolu od data podpisu do 31.
prosince 2021,

— 80 EUR po zbyvajici dobu platnosti protokolu.

Licence se vydavaji poté, co je pfisluSnym gabonskym organiim zaplacen ro¢ni
pausalni poplatek ve vysi:

15

CS



CS

3.4.
3.5.

4.2.

4.3.

4.4.

5.1.
5.2.

5.3.

5.4.

6.

a)  zaprvni rok provadéni protokolu od data podpisu do 31. prosince 2021:

— v ptipad¢ plavidel lovicich tundky vlecnou siti: 33 750 EUR za rok a plavidlo,
coz odpovida poplatku za 450 tun,

— v piipadé plavidel lovicich tunidky na pruty: 2 400 EUR za rok a plavidlo, coz
odpovida poplatku za 32 tun;

b)  za zbyvajici dobu platnosti protokolu:

— v piipad¢ plavidel lovicich tunidky vlec¢nou siti: 36 000 EUR za rok a plavidlo,
coz odpovida poplatku za 450 tun,

— v ptipad¢ plavidel lovicich tunaky na pruty: 2 560 EUR za rok a plavidlo, coz
odpovida poplatku za 32 tun.

Licence se vydava pro urcité plavidlo a je nepienosna.

Pokud je ro¢ni vyuctovani celkové ¢astky za plavidlo vyssi nez ¢astka zaplacend jako
ro¢ni pausalni zaloha za toto plavidlo, majitel plavidla uhradi zbyvajici castku za
podminek stanovenych v kapitole V. Pokud je ro¢ni vyuctovani celkové dluzné
Castky za plavidlo niz8i nez Castka zaplacena jako ro¢ni pausalni zaloha za toto
plavidlo, zbytkova castka se nevraci.

SEZNAM PLAVIDEL S OPRAVNENIM K RYBOLOVU

Po piijeti Zadosti o licenci sestavi Gabon seznam zpulsobilych rybarskych plavidel.
Tento seznam je v elektronickém formatu neprodlené¢ sdélen gabonskému organu
povétenému kontrolou rybolovu a Unii.

Unie zasle seznam ¢lenskym statim vlajky. V ptipad¢ uzavieni kancelafe Unie mize
Gabon seznam zaslat elektronickou cestou pfimo majiteli plavidla nebo jeho zastupci
a kopii zaslat Unii.

Plavidla Unie uvedend na tomto seznamu mohou zahdjit rybolov, jakmile je seznam
odeslan postupem stanovenym v piedchozich odstavcich.

Seznam se pravidelné aktualizuje a jsou do néj zafazovana i dalsi zahrani¢ni plavidla
v souladu s ¢lankem 10 protokolu.

VYDANI LICENCE - POSTUP PREDAVAN{
Gabon vyda licenci do 21 pracovnich dnti od pievzeti kompletni zadosti.

Origindly licenci se zasilaji Unii, ktera zajisti jejich pfedani majiteli plavidla nebo
jeho zastupci. V piipad¢ uzavieni kancelafe Unie mlize Gabon vydat licenci pfimo
majiteli plavidla nebo jeho zéstupci a informovat o tom Unii.

Soucasné se naskenovana kopie originalu licenci elektronicky zaSle Unii, ktera ji
odesle majiteli plavidla nebo jeho zastupci.

Strany se mohou dohodnout na plné digitalizaci licenci k rybolovu podle podminek
stanovenych smiSenym vyborem.

DOBA PLATNOSTI LICENCE

V souladu s gabonskymi pravnimi ptedpisy se licence k rybolovu vydavaji na jeden
kalendéini rok.

7.

DOKUMENT, KTERY JE TREBA MIT NA PALUBE
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7.1.

7.2.

7.3.

8.2.

8.3.

9.1.

9.2.

3.1.

3.2.

3.3.

S vyjimkou ptipadd, kdy jsou licence zcela digitalizované, musi byt original licence
nebo jeji kopie platna pouze 45 dnli po dni vydani licence stale na palubé¢ plavidla.
Plavidla jsou vsak opravnéna k rybolovu ihned po svém zépisu na seznam
opravnénych plavidel uvedeny vyse v bodé 4. Na palub¢ plavidel musi byt po celou
dobu ¢ekéni na original licence kopie seznamu nebo kopie licence.

RovnéZz musi na palubé plavidla byt neustale k dispozici celkovy plan, v€etné planu
skladovacich prostor plavidla.

Dokumenty uvedené v odstavcich 1 a 2 musi byt v pfipadé kontroly k dispozici
autorizovanym inspektoram Gabonu.

OPRAVNENI PRO PODPURNA PLAVIDLA

Odstavce 1 az 7 se vztahuji na zZadosti o opravnéni pro podplrna plavidla a na jejich
povinnosti. Podptrné plavidlo vSak nemusi byt zapsano v rejstiiku rybaiskych
plavidel Unie.

Vyse pausalniho poplatku k tthradé ¢ini 7 500 EUR za rok a plavidlo. Tento poplatek
se nevztahuje na mnozstvi ulovk.

Tato ustanoveni se pouziji, aniz jsou dotCena ustanoveni tykajici se podpirnych
plavidel plujicich pod vlajkou tfeti zemé, kterym Gabon udélil povoleni v souladu se
svymi pravnimi piedpisy.

ZAVEDENI AUTOMATIZOVANEHO ELEKTRONICKEHO SYSTEMU PRO
SPRAVU LICENCI.

Elektronické predavani zadosti o licence a jejich vydavani probihd prosttednictvim
systému LICENCE, ktery poskytla Evropska komise.

Do doby, nez strany systém LICENCE zavedou, probiha elektronickd vyména
prostiednictvim e-mailu.

KAPITOLA 111
TECHNICKA OPATRENI

Technicka opatteni pro plavidla pouzitelna v piipadé rybolovnych ¢innosti plavidel
Unie jsou definovana v technické dokumentaci v dodatku 2.

Plavidla dodrzuji ptislusna doporuceni ICCAT.

OPATRENI TYKAJICI SE LOVNYCH ZARIZENI S UZAVIRACIM
MECHANISMEM

Plavidla Unie zajisti, aby byl v rybolovné oblasti Gabonu vZdy uplatiovan limit 125
aktivnich lovnych zafizeni s uzaviracim mechanismem (FAD) s béjemi v provozu na
jedno plavidlo lovici vlecnou siti. Majitelé plavidel Unie piedaji kazdorocné do 1.
bfezna v souladu s bodem 38 doporuceni ICCAT 19-02 gabonskym organiim seznam
aktivnich lovnych zafizeni s uzaviracim mechanismem v rybolovné oblasti Gabonu.

Rybatska nebo pomocna plavidla opravnéna k rybolovu v rybolovné oblasti Gabonu
musi dodrzovat pfislusna doporuc¢eni ICCAT. Aby se omezil jejich dopad na
ekosystémy a snizilo mnozstvi syntetického motského odpadu, musi byt zafizeni
FAD s vyjimkou transpondérti vyrobena z netenatovych, ptirodnich nebo biologicky
rozlozitelnych neplastovych materiali.

Vsechna zatfizeni FAD pouzivana kazdym plavidlem v Unii musi byt oznacena v
souladu s ICCAT.
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3.4. Lodni denik ¢innosti s lovnymi zafizenimi s uzaviracim mechanismem

a)  V souladu s pravidly ICCAT vedou velitelé¢ plavidel lovicich tunéky vle¢nou
siti nebo pomocnych plavidel lodni denik Cinnosti se zafizenimi FAD, jehoz
vzor je uveden v dodatku 5.

b) Lodni denik o ¢innosti se zafizenimi FAD vypliuje velitel za kazdy den
pritomnosti plavidla v rybolovné oblasti Gabonu.

c) Velitel do lodniho deniku Cinnosti se zafizenimi FAD kazdy den zapisuje
jednotlivé ¢innosti vCetn¢ identifikacniho kodu zatizeni FAD a jeho typu.

d)  Lodni denik ¢innosti se zafizenimi FAD se vypliuje Citelné, velkymi pismeny
a je podepsan velitelem. Odpovédnost za spravnost udaji zaznamenanych do
lodniho deniku ¢innosti se zatizenimi FAD nese majitel plavidla.

e)  Velitel plavidla pireda nejpozdéji do 30 dnii po svém vypluti z rybolovné
oblasti Gabonu lodni denik Cinnosti se zafizenimi FAD, ktery pokryva dny
stravené v této oblasti, v souladu s pokyny pro pfedavani Udajii a informaci
pozadovanymi ICCAT. Tyto informace budou piedany stiedisku pro sledovani
rybolovu Gabonu, jehoZ kontaktni udaje jsou uvedeny v dodatku 3.

3.5. Gabon oznami Unii a majitelim plavidel informace o oblastech a obdobich
seismickych prizkumi, které maji byt provadény v rybolovné oblasti Gabonu, a
aktualizované kontaktni udaje spolecnosti, které zde vyvijeji Cinnost, jeden mésic
pfed zahdjenim prizkumil. Majitelé¢ plavidel daji pokyn svym telekomunikacnim
operatorim, aby uvedenym spole¢nostem poskytovali po stanovenou dobu v redlném
Case polohy zafizeni FAD vybavenych transpondérem uvnitf oblasti. Gabon se
presvédci, ze plavidla Unie tyto informace predala, a v pfipad¢, Ze se tak nestalo,
uplatni ptislusné sankce v souladu s platnymi ptedpisy.

3.6. Gabon muze vyjimecné a docasn¢ povolit zasah podpurnych plavidel Unie v
oblastech prizkumu a téZby ropy, jakoZ i v teritoridlnich vodach, a to vyhradné za
ucelem odstranéni zafizeni FAD, kterd se v téchto oblastech nachazeji. Velitel
podptirného plavidla za timto uc¢elem pozada e-mailem gabonské organy o povoleni,
a to 48 hodin pfedem, a uvede tyto udaje:

- zasahovou oblast,

—  pocet zatizeni FAD, kter4d maji byt odstranéna,

— Cas a misto vstupu do zasahové zony,

— odhadovany ¢as a misto opusténi zasahové zony.

Gabonské organy odpovi nejpozdéji tfi hodiny pted planovanym casem vstupu. Neobdrzeni
odpovédi se povazuje za prijeti.
3.7. Nejpozdeji do 31. prosince kazdého roku po dobu platnosti tohoto protokolu

vynaloZi plavidla Unie s opravnénim k rybolovu v rybolovné oblasti Gabonu veskeré
usili, aby odstranila sva zatizeni FAD nachdazejici se ve vodach Gabonu.

4. OPATRENI K OMEZENI DOPADU NA CITLIVE DRUHY

Provozovatelé usiluji o sniZeni dopadi rybolovu na chranéné druhy motskych ptakd,
motskych Zelv, zraloki a motskych savcu tim, Zze uplatituji osvédCena technicka opatieni
pfizplsobena gabonskym podminkam rybolovu, zvysuji selektivitu lovnych zafizeni, omezuji
nahodné ulovky a optimalizuji preziti ulovenych jedinct.
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KAPITOLA IV
SLEDOVANIi A HLASENI ULOVKU

ODDIL 1 ZAZNAMY A HLASENI ULOVKU DO POUZITI ELEKTRONICKEHO
ZAZNAMOVEHO SYSTEMU A SYSTEMU HLASENI ULOVKU (SYSTEM ERS)

1. Dokud nebude obéma stranami k datu stanovenému smiSenym vyborem zaveden
elektronicky zadznamovy systém a systém hlaseni ulovkt (ERS), jsou vSechna
plavidla Unie, kterd maji podle dohody opravnéni k rybolovu v rybolovné oblasti
Gabonu, povinna sdélovat denné své tlovky prislusSnym gabonskym organtim, a to
timto zptisobem:

2. Velitel plavidla vyplni denn¢ formulai prohlaseni o ulovcich, ktery je v souladu s
usnesenimi Komise ICCAT pro kazdy vyjezd, ktery plavidlo podniklo v této oblasti.
Formulat se vypliuje 1 v ptipadé, ze ulovky byly nulové, vypliuje se Citelné a
podepisuje ho velitel plavidla.

3. Format zpravy o tulovcich je uveden v dodatku 6. Veskeré aktualizace formulate
schvaluje smiSeny vybor.

4. Plavidla Unie zasilaji tento fadné vyplnény formulai gabonskym organiim, nejlépe
formou vypisu z elektronického lodniho deniku, a to takto:

— denné pted koncem kazdého dne ptitomnosti v rybolovné oblasti Gabonu,

rrrrrr

—  pokud zajizd¢ji do pristavu Owendo nebo Port-Gentil, do 24 hodin po pfipluti,

------

—  pokud nezajizdéji do pfistavu Owendo nebo Port-Gentil, do 24 hodin od
opusténi gabonskych vod.

5. Kopie hlaseni o ulovcich se po opusténi rybolovné oblasti soucasné zasilaji
pfislusnym védeckym institucim: CENAREST v Gabonu a IRD (Institut de
Recherche pour le Développement — Vyzkumny ustav pro rozvoj) nebo IEO
(Instituto Espafiol de Oceanografia — Spanélsky oceanograficky institut).

ODDIL 2 ELEKTRONICKY DENIK RYBOLOVU — ZAZNAMENANI A PRENOS V
SYSTEMU ERS

1. OBECNA USTANOVEN({

1.1. Velitel plavidla Unie provadéjiciho rybolovné €innosti v ramci tohoto protokolu vede
elektronicky denik rybolovu integrovany do elektronického zdznamového systému a
systému hlaseni (ERS).

1.2. Jakmile zacne systém fungovat, neni plavidlo, které neni vybaveno systémem ERS,

opravnéno ke vstupu do rybolovné oblasti Gabonu za u¢elem rybolovu.

1.3. Odpovédnost za spravnost idajii zaznamenanych do elektronického deniku rybolovu
nese velitel. Denik rybolovu splituje usneseni a doporuceni ICCAT a jeho pienos se
fidi normou UN/FLUX uvedenou v dodatku 7.

1.4. Stat vlajky a Gabon si zajisti vybaveni hardwarem a softwarem nezbytnym pro
automaticky pfenos udaji ERS.

1.5. Stat vlajky zajisti pfijeti a zaznamenani v informacni databazi umoziujici bezpecné
uchovévani téchto tidaji po dobu nejméné 36 mésict od zacatku plavby.

1.6. Stredisko SSR statu vlajky zabezpeci prostiednictvim systému ERS automatickou

dostupnost denikd rybolovu pro stiedisko SSR Gabonu denné¢ po celou dobu
pritomnosti plavidla v dané rybolovné oblasti, a to 1 v ptipadé nulovych ulovki.
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2.2.

2.3.

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

CS

UDAJE ELEKTRONICKEHO DENIKU RYBOLOVU

Velitel denn€¢ zaznamendava pro kazdou rybolovnou ¢innost odhadovand mnozstvi
kazdého druhu uloveného a uchovavaného na palubé nebo pusSténého jako vymeét
zpet do mote. Zaznamenavani odhadovanych mnozstvi u kazdého druhu, ktery je
uloven nebo jako vymét pustén zpét do mote, se musi provadét bez ohledu na
prislusnou hmotnost.

V ptipad¢ pritomnosti plavidla, které neprovozuje rybolovnou ¢innost, se zaznamena
poloha plavidla v poledne.

Udaje z deniku rybolovu jsou automaticky denné predavany stfedisku pro sledovani
rybolovu (SSR) statu vlajky. Pfedavaji se minimaln¢ tyto udaje:

a) identifika¢ni ¢isla IMO nebo CFR a nazev rybarského plavidla;
b)  jednoznac¢né identifikacni ¢islo rybarského vyjezdu;

c) tfimistny pismenny kod FAO kazdého druhu;

d) pfisluSnou zemépisnou oblast, v niz byly ulovky ziskany;

e) datum a ¢as ulovki;

f)  datum a €as vypluti z ptistavu a ptipluti do pfistavu;

g)  typ lovného zatizeni a technické specifikace;

h)  odhadovand mnozstvi kazdého druhu uchovavaného na palubé vyjadiena v
kilogramech ekvivalentu zivé hmotnosti, popfipad¢ v poctech jedinct;

1) odhadovanad mnozstvi kazdého druhu pusSténé¢ho jako vymét zpét do mote
vyjadiena v kilogramech ekvivalentu zivé hmotnosti nebo poptipadé v poctech
kust.

TECHNICKE SELHANI NEBO PORUCHA, KTERA MA VLIV NA
ZAZNAMENANI ELEKTRONICKYCH ZPRAV NA PALUBE A JEJICH
PRENOS PLAVIDLEM.

Stfedisko SSR statu vlajky a stfedisko SSR Gabonu se neprodlené informuji o kazdé
udalosti, kterda maze ovlivnit pfenos udaji ERS o jednom nebo vice plavidlech.

Pokud stfedisko SSR Gabonu neobdrzi tdaje, které¢ ma plavidlo ptedat, neprodlené o
tom informuje stfedisko SSR statu vlajky. Posledné jmenované stiedisko co nejdiive
prozkoum4, z jakych diivodl nedoSlo v systému ERS k pfijmu udajii, a informuje
SSR Gabonu o vysledku Setteni.

Pokud nefunguje ptenos mezi plavidlem a stfediskem SSR statu vlajky, stfedisko
SSR tuto skute¢nost neprodlené oznami veliteli nebo provozovateli plavidla nebo v
pfipad¢ jejich nepfitomnosti jejich zastupci. Po obdrZeni tohoto oznameni pieda
velitel plavidla pfisluSnym orgdniim statu vlajky chybéjici tdaje jakymkoli vhodnym
telekomunika¢nim prostfedkem kazdy den nejpozdéji do 23:59 hodin.

V ptipadé nefunkénosti systému elektronického ptenosu Udajii instalovan¢ho
na palubé plavidla velitel nebo provozovatel plavidla zajisti, ze syst¢tm ERS bude
opraven nebo vyménén do 10 dnl od zjisténi poruchy. Po uplynuti této lhity jiz
plavidlo neni v rybolovné oblasti opravnéno k rybolovu a musi ji do 24 hodin opustit
nebo piiplout do gabonského ptistavu. Plavidlo je opravnéno opustit pfistav nebo se
vratit do rybolovné oblasti az poté, co stiedisko SSR jeho statu vlajky konstatuje, ze
systém ERS znovu funguje spravne.
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3.5.

3.6.

3.7.

Pokud Gabon neobdrzel udaje ERS kvili nefunkénosti elektronickych systému
kontrolovanych Unii nebo Gabonem, podnikne dotfena strana co nejdiive opatieni k
vyfeseni tohoto problému. Vyfeseni problému se neprodlen¢ oznami druhé strané.

Stiedisko SSR statu vlajky predava kazdych 24 hodin jakymikoli dostupnymi
prostiedky elektronické komunikace Gabonu vSechny denni udaje ERS, které stat
vlajky obdrzel od posledniho pfenosu udaji. Stejny postup se pouzije na zadost
Gabonu v piipad¢ udrzby trvajici déle nez 24 hodin, kterda ma vliv na systémy
kontrolované¢ Unii. Gabon informuje své piislusné kontrolni utvary, aby plavidla
Unie nebyla povazovana za plavidla v prodleni s predanim svych tdaji ERS.
Stredisko SSR statu vlajky zajisti, aby byly chybé&jici udaje zaneseny do informacni
databaze uvedené v odstavci 1.5.

Stat vlajky a Gabon urci za svou stranu osobu zodpovédnou za ERS, ktera bude
pusobit jako kontaktni bod pro zalezitosti tykajici se provadéni téchto ustanoveni, a
vzajemn¢ si sdéli idaje o osobach zodpovédné za ERS, ptipadné zmény téchto tdaji
si ihned sdéluji.

ODDIL 3 SOUHRNNE UDAJE O ULOVCICH

1.

Unie poskytne organim Gabonu do konce kazdého Ctvrtleti souhrnné udaje uvedené
v ¢l. 10 odst. 3 tohoto protokolu ziskané z databaze za piedchozi ctvrtleti
probihajiciho roku, v nichz budou uvedena mnozstvi tlovki na plavidlo a mésic
odlovu a mnozstvi jednotlivych druhli a mista vykladky. Tyto tdaje jsou prozatimni
a vyvijeji se a ptipadné zohlediuji udaje od pozorovateli poskytované jednou ro¢ng.

Gabon tyto souhrnné tidaje analyzuje a nahlési veSkeré zadvazné nesrovnalosti s udaji
ziskanymi z lodnich denikt rybolovu. Staty vlajky nahlaSené nesrovnalosti prosetii a
v piipad¢ potieby udaje aktualizuji. Pfipady pietrvavajicich nesrovnalosti mezi zdroji
udaji se predkladaji smisenému vyboru k vyfeseni.

KAPITOLA V

VYPOCET A PLATBA POPLATKU A PRISPEVKU SPOJENYCH S ULOVKY

Evropska unie poskytne nejpozdéji do 20. Unora kazdého roku souhrnné udaje
uvadejici mnozstvi tlovkl plavidla za mésic a druhy tlovkt ulovenych v rybolovné
oblasti Gabonu v pfedchozim kalendafnim roce a vypocet poplatkil splatnych za
kazdé plavidlo.

Gabon miize do 15. bfezna na zakladé dikazii proti pfedlozenym Udajim vznést
namitku. Po podani této namitky maji strany jeden mésic na to, aby se na udajich
dohodly. Nedojde-li k dohodé€, projednaji strany co nejdiive zélezitost
prostfednictvim korespondence nebo videokonference, v pfipadé potfeby v rdmci
smiSené¢ho vyboru.

Vykazy potvrzené obéma stranami Unie neprodlené pfeda majitelim plavidel, aby
mohli do 30 dnl provést platbu za zbyvajici tlovky na bankovni Ucet uréeny k
uhradé poplatkli. Gabon tyto platby sleduje a informuje Unii o pfipadnych
zpozdénich nebo neuplnych platbach. Unie zaroven zajiStuje, aby byly platby
provedeny ve stanovené lhite.

Potvrzené vykazy slouzi jako zéklad pro vypocet tondzi dodatecnych tlovka, které
ma Unie zaplatit v ptipad€ ptekroceni referen¢ni tonaZe za cely rok, jak je stanoveno
v ¢lancich 13 a 14 protokolu.

KAPITOLA VI
PREKLADKA A VYKLADKA V GABONU
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1.

CILE ROZVOIJE ODVETVI RYBOLOVU - POBIDKY

Strany v rdmci politiky industrializace odvétvi rybolovu, kterou Gabon provadi, podporuji
hospodaiskou spolupraci v odvétvi rybolovu a zpracovatelském odvétvi za ucelem posileni
investic, zhodnocovani zdroji, tvorby pracovnich pftilezitosti a tfadné rovnovahy mezi
nabidkou a poptavkou. V této souvislosti se plavidlim poskytuji pobidky. Gabon si konkrétné
stanovil dlouhodoby cil piekladat nebo vykladat vSechny produkty ulovené ve svych vodach.

2.

2.1

2.2.

3.2.

3.3.
3.4.

CiL ZASOBOVANI TRHU

Za ucelem uspokojeni potieb trhu a snahy pfispet k potravinovému zabezpeceni
poskytnou gabonské organy Unii pfed zacatkem rybaiské sezény odhad mnozstvi
produkta rybolovu, které by mély byt prelozeny nebo vylozZeny, pfi¢emz prednostné
zohledni potieby zasobovani mistniho zpracovatelského odvétvi. Unie preda tyto
informace prostfednictvim clenskych stath provozovatelim v rybolovné oblasti
Gabonu. Provozovatelé¢ informuji gabonské orgédny o své schopnosti splnit tyto
pozadavky, pfi€emZ minimalné€ 30 % tlovkl musi byt pfeloZeno v pfistavu v Gabonu
za predpokladu, ze jsou splnény finanéni a obchodni podminky trhu a jsou plné¢
respektovdna obchodni jedndni mezi provozovateli a podminky, které si mezi sebou
dohodli.

Kazd¢ plavidlo, které provadi piekladku v pfistavu v Gabonu, se zavazuje vylozit
100 % vedlejsich ulovkl, které se nachdzeji na palubé v dobé prekladky, za
ptedpokladu, Ze jsou splnény finanéni a obchodni podminky trhu a jsou plné
respektovana obchodni jednani mezi provozovateli a podminky, které si mezi sebou
dohodli.

POSTUP VYKLADKY CI PREKLADKY

Velitel plavidla nebo jeho zéstupce oznadmi pfislusSnym organtim vpluti do pfistavu s
predstihem minimalné 48 hodin a uvede:

a)  nazev plavidla;

b)  pfistav vykladky nebo prekladky;

c)  piipadné nazev nakladniho plavidla, které pfijima prekladané produkty;
d)  misto uréeni ptekladanych nebo vykladanych tlovk;

e) datum a predpokladany ¢as vpluti do pfistavu, prekladky nebo vykladky;

f)  mnoZstvi kazdého druhu uchovavaného na palubé, které ma byt pielozeno nebo
vyloZeno, vyjadiené v kilogramech Zivé hmotnosti a pfipadné v poctu kust.
Kazdy druh se oznaci tfimistnym pismennym kodem podle FAO.

Vykladka nebo prekladka musi byt provedena v jednom z povolenych pfistavii nebo
v jeho rejdé€. Povolenymi ptistavy jsou Owendo a Port-Gentil.

Prekladka na moti je zak4zéna.

Ptekladané ulovky jsou osvobozeny od cla nebo poplatkii s rovnocennym ucinkem
podle vnitrostatnich pravnich ptedpist o tranzitu zbozi.

KAPITOLA VII
KONTROLA

VPLUTI DO OBLASTI A VYPLUTI Z OBLASTI

Kazdé vpluti do rybolovné oblasti Gabonu nebo kazdé¢ vypluti z této oblasti
plavidlem Unie, které je drzitelem licence vydané podle tohoto protokolu, musi byt
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1.2.

1.3.

1.4.

2.2.

2.3.

24.

2.5.

2.6.

2.7.
2.8.

2.9.

.o e

podle vzoru uvedeného v dodatku 8.

Oznameni se zasila prostfednictvim ERS nebo, pokud to neni mozné, e-mailem na
elektronické adresy uvedené v dodatku 3. Gabon ozndmi neprodlené¢ dotyénym
plavidlim a Unii kazdou zménu e-mailové adresy pouzivané pro oznameni o vpluti a
vypluti.

Krom¢ toho se prvni a posledni poloha plavidla v systétmu VMS predava
gabonskému stiedisku SSR pfi pfekroCeni hranice rybolovné oblasti, vpluti do
rybolovné oblasti a vypluti z ni.

Kazdé¢ plavidlo, které bylo pfistizeno pii rybolovu v rybolovné oblasti Gabonu, aniz
by pfedem oznamilo svou pfitomnost, se povazuje za plavidlo, které provozuje
rybolov nelegalné.

INSPEKCE NA MORI NEBO V PRISTAVU

Inspekei plavidel Unie, jimZ byla udélena licence, ve vodach pod jurisdikci Gabonu
provadi inspektofi a plavidla zmocnéni Gabonem, ptfi¢emz je jasn€ rozpoznatelné, ze
jsou povéfeni kontrolou rybolovu.

Inspekci plavidel Unie, jimz byla udélena licence, v pfistavu provadi pouze vladni
tymy dohledu fadné¢ zmocnéné Gabonem, pficemz je jasné rozpoznatelné, Ze jsou
povétené kontrolou rybolovu.

Nez vladni tymy dohledu vstoupi na palubu, vyrozumi plavidlo Unie o svém
rozhodnuti provést inspekci. Kazdy tym dohledu tvofi maximalné ctyfi ufednici
dohledu DGPA a Sest ufedniki dohledu gabonského ndmotnictva. V ptipadé potieby
mohou byt inspekci pfitomni maximaln¢ dva povéteni pozorovatelé. Inspekcnich
¢innosti se ptimo neucastni. Zdrzi se jakéhokoli jednéni, které by mohlo poskodit lod’
nebo posadku nebo narusit jejich ¢innost. Jsou pod neustalym dohledem vedouciho
inspekéni mise a podléhaji jeho pravomoci.

Gabonsti inspektofi zistanou na palubé rybaiského plavidla pouze po dobu
nezbytnou k provedeni ukoll spojenych s inspekci. Provedou tuto inspekci tak, aby
minimalizovali dopad na plavidlo, jeho rybolovnou ¢innost a néklad.

Obrazky (fotografie nebo videa) potizené behem inspekci jsou vyhrazeny organtim
povéfenym sledovanim a kontrolou rybolovné Cinnosti. Nelze je zvefejnit, pokud
gabonské pravni pfedpisy nestanovi jinak.

Gabon muize povolit Unii, aby se zucastnila inspekce na moti nebo v kotvisti jako
pozorovatel.

Velitel plavidla Unie usnadni vstup na palubu a praci tymu dohledu.

Na konci kazdé inspekce sepiSe tym dohledu inspekéni protokol. Velitel plavidla
tento protokol podepiSe a ma pravo pripojit do n¢j své ptipominky.

Podpisem tohoto protokolu velitel plavidla potvrzuje pfijeti dokumentu a neni tak
dotéeno pravo obhajoby majitele plavidla béhem fizeni spojeného s protipravnim
jednanim. Jestlize velitel plavidla odmitne dokument podepsat, musi pisemné uvést
své divody, k nimZ vedouci tymu dohledu dopiSe slova ,,odmitnuti podpisu. Tym
dohledu vyda pied opusténim plavidla EU jednu kopii inspekéniho protokolu jeho
veliteli. Gabon pieda rovnéz jednu kopii tohoto protokolu Evropské unii ve lhiité 48
hodin po provedeni inspekce.
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V piipadé poruSeni pfedpisi Gabon ptfedd jednu kopii zapisu Unii ve lhaté 15
pracovnich dna po inspekci. Jakékoliv poruSeni platnych pravnich predpist Gabonu
zaznamena ufednik dohledu nad rybolovem v souladu s platnymi postupy Gabonu.

PARTICIPATIVNI DOHLED V OBLASTI BOJE PROTI NEZAKONNEMU,
NEHLASENEMU A NEREGULOVANEMU RYBOLOVU

Ve snaze posilit boj proti nezdkonnému, nehlasenému a neregulovanému rybolovu
(rybolovu NNN) ohlasi rybaiska plavidla a podpiirnd plavidla Unie ptitomnost
jakéhokoli plavidla, které neni uvedeno na seznamu plavidel opravnénych k rybolovu
v Gabonu uvedeném v kapitole IT odst. 4.

Pokud velitel rybaiského plavidla nebo podpturného plavidla Unie zpozoruje rybaiské
plavidlo nebo podptirné plavidlo, které pravdépodobné provozuje rybolov NNN,
vynasnazi se shromézdit co nejvice informaci a neprodlené vypracuje zpravu. Tato
zprava o pozorovani se bezodkladn¢ zasle stfediskiim pro sledovani rybolovu statu
vlajky a Gabonu. PtisluSné organy statu vlajky neprodlené poslou kopii této zpravy
Evropské komisi.

Gabon poskytne Unii jakoukoli zpravu o pozorovani tykajici se rybarskych plavidel
nebo podpirnych plavidel plujicich pod jinou nez gabonskou vlajkou, ktera
pravdépodobné provozuji rybolov NNN v gabonské rybolovné oblasti.

KAPITOLA VIII
SYSTEM SATELITNIHO SLEDOVANI PLAVIDEL (VMS)

OBECNA USTANOVENI

Pokud se plavidla Unie, jimZ byla udé€lena licence vydana podle tohoto protokolu,
nachazeji v gabonskych vodach, musi byt vybavena zafizenim pro satelitni
sledovani, které zajiStuje automatické hladSeni polohy do kontrolniho stiediska
rybolovu (stfediska pro sledovani rybolovu — SSR) jejich statu vlajky:

a) elektronickou cestou prostfednictvim zabezpeceného pocitatového protokolu o
vymeng;

b) s cetnosti maximalné jedenkrdt za hodinu b&hem pfitomnosti v rybolovné
oblasti;

c) ve formatu uvedeném v dodatku 9.

SSR statu vlajky zajiStuje automatické zpracovani téchto 0daji, které zaznamena v
elektronické podobé a bezpecnym zpiisobem je uchova po dobu nejméné 36 mésicl
v pocitatove databazi.

Velitel rybarského a podptirného plavidla Unie zajisti, aby zafizeni pro satelitni
sledovéani na jeho plavidle bylo stile pln¢ funk¢ni, a zajisti u€inny pifenos udaji
uvedenych v bodé 1 do stfediska SSR stéatu vlajky.

Velitel se povazuje za odpovédného za kazdou prokazanou manipulaci se zatizenim
pro satelitni sledovani, kterd mé za cil narusit jeho funk¢nost nebo falSovat hlaseni
polohy.

NedodrZeni ustanoveni o satelitnim sledovani se povaZuje za protipravni jednani a
podléha sankcim, které jsou stanoveny platnymi pravnimi predpisy Gabonu.

UDAIJE Z VMS

Kazdé hlaSeni polohy obsahuje:
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a)  oznaceni plavidla;

b)  naposledy urcenou zemépisnou polohu plavidla, vyjadienou v zemépisné Sitce
a délce, se zameétovaci odchylkou niz§i nez 500 metrii s intervalem
spolehlivosti 99 %;

c) datum a ¢as v koordinovaném svétovém case (UTC), kdy byla tato poloha
urcena;

d)  rychlost a kurz plavidla v realném case.
PODAVANI HLASENI POLOHY DO GABONU

Stredisko SSR statu vlajky automaticky a neprodlené piedd obdrzené hlaseni polohy
sttedisku SSR Gabonu. Vsechna plavidla provozujici rybolov v gabonské rybolovné
oblasti v§ak musi byt viditelnd v systému VMS od okamziku, kdy do oblasti vpluji,
az do okamziku, kdy ji skute¢né opusti nebo ptipluji do gabonského piistavu.

Tyto informace se ptfedavaji prostfednictvim elektronické sité, kterou Evropska
komise zpfistupnila pro vyménu udajii o rybolovu ve standardizované formé.

Unie je informovana o kazdé nefunkénosti pfi predavani a ptijimani hlaSeni polohy s
cilem zajistit jeji technického feSeni v co nejkratsi lhaté. Kazdy piipadny spor se
postoupi smisenému vyboru.

SSR statu vlajky a Gabonu a Evropska unie si vyméni své kontaktni e-mailové
adresy a budou se neprodlené informovat a o jakychkoli zménach téchto adres, které
se pouziji v ptipadé poruchy nebo anomalie pti pfenosu tdajl.

PORUCHA SYSTEMU SATELITNIHO SLEDOVANI PLAVIDEL

SSR Gabonu uvédomi neprodlené¢ SSR statu vlajky o kazdém preruSeni pfijimani
hlaseni polohy, vysilaného plavidlem, jehoz posledni hldseni polohy byla ve vodach
Gabonu. SSR statu vlajky neprodlené prozkouma diivody tohoto pteruseni, ptipadné
po konzultaci s Evropskou unii, a do 24 hodin informuje SSR Gabonu o vysledku
Setfen.

V ptipad¢ poruchy zatizeni pro satelitni sledovani na palubé plavidla sdéli velitel
tohoto plavidla polohu plavidla stitu vlajky a SSR Gabonu jakymkoli jinym
zpusobem. Tato manualni hlaSeni zaznamena SSR statu vlajky neprodlené do
pocitacové databaze uvedené v bod¢ 1.2 a pfeda je SSR Gabonu stejnym zpiisobem
jako automaticky hlaSené polohy. Tato komunikace musi byt zahdjena, jakmile
velitel plavidla zjisti poruchu =zafizeni pro satelitni sledovani nebo je o ni
informovan. V tomto pfipadé plati ustanoveni tykajici se postupti vpluti a vypluti.

Pokud neni systém opraven do 10 dnd, stat vlajky oznami plavidlu povinnost opustit
rybolovnou oblast Gabonu. Plavidlo poté opusti gabonské vody nebo miize vplout do
gabonského pfistavu za ti¢elem provedeni oprav.

Pokud je ptreruseni piijmu hlaSeni polohy zplsobeno poruchou -elektronickych
systémil kontrolovanych evropskou stranou nebo Gabonem, pifijme dotCend strana
thned opatfeni k vyfeSeni tohoto problému. VyfeSeni problému se neprodlené oznami
druhé stran&. Udaje, které SSR Gabonu neobdrzelo, mu budou poskytnuty, jakmile
bude problém vyteSen. Pokud se porucha tyka elektronickych systémil pod kontrolou
evropské strany, ptredava SSR statu vlajky stfedisku SSR Gabonu kazdych 24 hodin
e-mailem vSechna hlaseni polohy, ktera obdrzelo.
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Organy Gabonu informuji své ptislusné kontrolni Gtvary, aby nepovazovaly plavidla
Unie za plavidla porusujici piedpisy z divodu neodevzdéani tidajit VMS.

KAPITOLA IX
PROTIPRAVNI JEDNANI

ZJISTENI A POSTUP V PRIPADE PROTIPRAVNIHO JEDNANT

O kazdém protipravnim jednani zjisténém radné povérenym ufednikem pro dohled se
sepise uredni zapis.

Zapis o protipravnim jednani mize obsahovat i jiné informace nez informace z
inspekce na mofi nebo v pfistavu tvofici souhrn indicii, naptiklad hlaSeni polohy
VMS, letecké nebo satelitni fotografie, informace z participativniho nebo
elektronického dohledu nebo zpravy pozorovatelt.

Kopie zapisu o protipravnim jednani se zaSle Unii a statu vlajky do 48 hodin od
jejiho oznameni poruSovateli.

ZADRZENI PLAVIDLA — INFORMACNI SCHUZKA

Podle gabonskych pravnich ptredpisi mize byt kazdé protipravné jednajici plavidlo
Unie pfinuceno zastavit svou rybolovnou ¢innost, a pokud je na mofi, vratit se do
gabonského pristavu nebo doc¢asné opustit gabonskou rybolovnou oblast.

Gabon ozndmi Unii ve lhité nejvySe 24 hodin jakékoli pferuSeni ¢innosti plavidla
Unie, které ma opravnéni k rybolovu. Toto ozndmeni musi obsahovat divody
zadrzeni plavidla.

Predtim nez bude pfijato jakékoli opatfeni vaci plavidlu, veliteli, posadce nebo
néakladu, s vyjimkou opatfeni ur€enych k zajiSténi dikazii, uspofadd Gabon na Zadost
Unie informacni schizku ve lhaté tii pracovnich dnti po ozndmeni o pferuseni
¢innosti plavidla, s cilem objasnit skutecnosti, které vedly k tomuto pieruSeni,
a podrobné¢ popsat eventudlni nasledné kroky. Této informacni schiizky se muze
zUcastnit zastupce statu vlajky plavidla.

SANKCE ZA PROTIPRAVNI JEDNANT — SMIRNE NAROVNANT

Sankce za protipravni jednani uré¢i Gabon podle ustanoveni vnitrostatnich pravnich
ptedpisti.

Jakékoliv protipravni jednéni, které neni trestnym Cinem, muize vyustit v zahdjeni
smirného narovnani v souladu s gabonskymi pravnimi ptedpisy. Tohoto smirného

narovnani se Ucastni zastupci majitele lodi. Smirné narovnani se ukon¢i nejpozdéji
patnact pracovnich dntli po ozndmeni o zadrZeni plavidla.

Gabon informuje Unii o ukonceni smirného narovnani do 48 hodin.
SOUDNI RIZENT - BANKOVN{ ZARUKA

Pokud véc nelze vyfeSit smirnym narovnanim, je k jejimu projednani ptisluSny
gabonsky soud. Majitel plavidla, které se dopustilo protiprdvniho jednani, slozi
bankovni zaruku u banky urc¢ené Gabonem, jejiz Castka stanovend Gabonem pokryje
naklady spojené se zadrzenim plavidla, odhadnutou vySi pokuty a eventualni
vyrovnani. Bankovni zaruku nelze vratit pfed ukon¢enim soudniho fizeni.

Bankovni zaruka je uvolnéna a vracena majiteli plavidla po vyneseni rozsudku:

a)  celd, pokud neni rozhodnuto o z4dné sankci, aniz jsou dotéeny naklady spojené
se zadrzenim plavidla;
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b) az do vySe zbyvajiciho ziistatku, pokud sankce vede k pokuté nizsi, nez je
castka bankovni zaruky.

Gabon informuje EU o vysledcich soudniho fizeni ve 1hlité¢ osmi pracovnich dnt po
vyneseni rozsudku.

PROPUSTENI PLAVIDLA A POSADKY

Plavidlo a jeho posadka jsou opravnény opustit pfistav po vyporadani sankce ze smirciho
fizeni nebo po slozeni bankovni zaruky v souladu s pravnimi ptedpisy Gabonu. Za timto
ucelem gabonské organy vydaji osvédceni o propusténi plavidla a jeho posadky.

KAPITOLA X
NAJIMANI NAMORNIKU
Plavidla Unie lovici vle¢nou siti najimaji béhem své rybolovné ¢innosti v rybolovné
oblasti Gabonu gabonské namoiniky v tomto meznim poctu:

—  pro prvni rok provadéni tohoto protokolu celkem Sest namoinikti pro celé
lod’stvo,

—  pro druhy rok provadéni tohoto protokolu celkem osm ndmoinikd,
— v nasledujicich letech celkem deset ndmoinikl ro¢né.

Za timto ucelem Gabon ptfeda Unii ptfed uplatiovanim tohoto protokolu a poté v
lednu kazdého roku seznam zptsobilych a kvalifikovanych namoinik, ktery bude v
pfipadé potieby aktualizovan v souladu s kvalifikaénimi kritérii a podminkami
stanovenymi v dodatku 10. Dostupnost takového seznamu je podminkou pro
uplatnéni odstavce 1.

Majitelé plavidel nebo jejich zastupci si vybiraji ndmoiniky, které najmou, z tohoto
seznamu a nabidnou jim smlouvu. Kopie smlouvy se pfeda signatariim. Tyto
smlouvy mohou byt uzavieny mezi majiteli plavidel a soukromymi sluzbami naboru
a umistovani rybart schvalenymi Gabonem nebo statem, ktery ratifikoval Umluvu
MOP €. 188 o praci v odvétvi rybolovu.

Pracovni smlouvu ndmotnika podepisuje majitel lodi nebo jeho zastupce a namoinik.
Tato smlouva ndmoinikovi zajisti vyhody rezimu socialniho zabezpeceni, ktery se na
n¢j vztahuje, véetné Zivotniho, zdravotniho a urazového pojisténi. Musi splhovat
podminky stanovené v ptiloze Il Umluvy MOP &. 188 o praci v odvétvi rybolovu.

ProhlaSeni Mezinarodni organizace prace (MOP) o zasadach a zakladnich pravech
pfi praci se plné vztahuje na namotniky najaté na plavidla EU. Zejména se to tyka
svobody sdruzovani a faktického uznavani prava na kolektivni vyjednavani, jakoz 1
odstranéni diskriminace v zaméstnani a povolani.

Mzdu najatym namoinikiim vyplaceji majitelé plavidel. Stanovi se ptfed nalodénim
na zakladé spole¢né dohody mezi majiteli plavidel nebo jejich zéstupci a namoiniky
nebo jejich zastupci. Vyplaci se pravidelné. Platové podminky namoinikd vSak
nesmi byt hor$i neZz podminky platné podle gabonskych pravnich pfedpisi a v
zddném piipadé nesmi byt niz§i nez minimalni mésicni mzda kvalifikovaného
namotnika stanovend podvyborem pro mzdy ndmoinikl spole¢né smiSené ndmoini
komise MOP.

Veskeré néklady na dopravu a repatriaci mezi pfistavem nalodéni nebo vylodéni a
obvyklym bydlistém gabonskych namoinikii nese majitel plavidla.
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Majitel plavidla nebo jeho zastupce sdéli pfislusSnému orgdnu Gabonu jména
namoiniki, ktefi byli najati na dotcené plavidlo, s poznamkou o pfidéleni jejich
funkce v rdmci posadky.

Pokud z fadn€ dolozenych vyjimecnych diivodii neni majitel plavidla schopen nalézt
vhodné kvalifikovaného namotnika, je této povinnosti zprostén.

Kazdy namoinik najaty plavidly Unie se den pfed navrhovanym datem nalodéni
dostavi k wveliteli ur¢eného plavidla. Pokud se nedostavi, je majitel plavidla
automaticky zprostén zavazku tohoto ndmotnika najmout.

Pokud nejsou plavidla Unie schopna najmout poc¢et ndmoinikli z Gabonu uvedeny v
bod¢ 1, musi uhradit pausalni castku ve vysi 25 EUR za jednoho nenajatého
namotnika a den pfitomnosti v rybolovné oblasti Gabonu. SmiSeny vybor ro¢né
vyhodnocuje najimani namoinikti z Gabonu. Na zdklad¢ tohoto vyhodnoceni se
splatné platby provedou do tii mésict od zasedani smiSené¢ho vyboru.

KAPITOLA XI
POZOROVATELE

POZOROVANI RYBOLOVNYCH CINNOSTI

Strany uznavaji vyznam dodrzovani zavazkl plynoucich z ptisluSnych usneseni a
doporuceni ICCAT tykajicich se védeckych pozorovateld, vcetné elektronického
pozorovani, a gabonskych pravnich ptedpist v této oblasti.

Plavidla lovici tundky vle¢nou siti a pomocnd plavidla Unie, jimZ bylo udéleno
opravnéni podle tohoto protokolu, berou na palubu pozorovatele v rdmci narodniho
pozorovaciho programu v souladu s touto kapitolou. Lze zvazit i nalodéni dalSich
pozorovatell s vyhradou dohody tykajici se kazdého jednotlivého ptipadu.

Pozorovatele urcuji organy Gabonu.

Ukolem pozorovateltl je shromazd'ovat udaje o rybolovnych &innostech provadénych
plavidlem v souladu s pfislusSnymi doporucenimi a usnesenimi ICCAT a v souladu s
ustanovenimi gabonskych pravnich piedpist.

Gabon a Unie spolupracuji s ostatnimi staty nachazejicimi se na vychodnim pobfeZi
Atlantského ocednu s cilem podpofit realizaci koordinovanych regionalnich
pozorovacich programi v ramci ICCAT.

Pokud plavidlo provozujici rybolov v rybolovné oblasti Gabonu nemé na palubé
gabonského pozorovatele, je povinno zaslat Gabonu zpravu pozorovatele nejpozdéji
45 dni po opusténi rybolovné oblasti Gabonu.

URCENA PLAVIDLA A POZOROVATELE — NALODENI A VYLODENI
POZOROVATELE

Urceni plavidel, kterd jsou urcéena k nalodéni gabonskych pozorovatelii, se provadi
pii vydani licenci. Aby Gabon mohl optimalizovat planovani, zaSlou lodni
spole¢nosti gabonskym orgdniim kazdoro¢né do 5. prosince piedbéZny harmonogram
zastavek v ptistavu pro nasledujici rok. Pro prvni obdobi platnosti protokolu se tento
¢asovy harmonogram oznami pfi podani Zadosti o licenci.

Po urceni plavidel zasle Gabon Unii a majitelim plavidel nebo jejich zastupcim
seznam plavidel vybranych k nalodéni gabonskych pozorovateld. Provozovatelé
plavidel uvedenych na tomto seznamu neprodlené¢ ozndmi Gabonu kazdou zménu
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predbézného harmonogramu zastavek v pfistavu, ktery byl ptfedan spolu se zadosti o
licenci.

Jeden meésic pred planovanym datem nalodéni potvrdi provozovatel plavidla
dostupnost plavidla a planovany pfistav nalodéni. Gabon pak sd€li jméno a kontaktni
udaje uréené¢ho pozorovatele. Provozovatel plavidla zajisti, aby vSechna nezbytna
opatfeni pro nalodéni byla provedena optimalnim zptsobem.

Urcené plavidlo je osvobozeno od povinnosti nalodit gabonského pozorovatele v
téchto pripadech:

a) jména a kontaktni udaje uréené¢ho pozorovatele nejsou oznameny alespont dva
tydny pted datem planovaného nalodéni, nebo

b)  ve stejném obdobi ma byt na palubé téhoz plavidla pozorovatel akreditovany
védeckym organem vlajky plavidla nebo pozorovatel jmenovany v ramci
regionalniho programu. V takovém pifipad¢ majitel plavidla informuje Gabon a
gabonského pozorovatele nalodi na jiné plavidlo.

Pokud neni mozné vzit na palubu pozorovatele urceného Gabonem, musi byt tato
skute¢nost oznamena do sedmi dnli poté, co Gabon sdéli jména a kontaktni udaje
urcené¢ho pozorovatele.

Formality nalodéni dohodne Gabon s majitelem plavidla.
Pozorovatel mize uskutecnit pouze dvé po sob¢ jdouci plavby na stejném plavidle.

Pokud se pozorovatel nedostavi k nalodéni do 12 hodin od stanoveného data a Casu,
je velitel automaticky zpros§tén povinnosti tohoto pozorovatele nalodit. Miize
svobodné opustit pfistav a zahdjit rybolovné Cinnosti.

FINANCNI PRISPEVEK MAJITELU PLAVIDEL

Kazdy majitel plavidla loviciho tunaky vle¢nou siti nebo podpiirného plavidla uhradi
pii platbé vnitrostatniho pausalniho poplatku pausalni ¢astku 2 500 EUR na plavidlo,
kterd pokryje jeho ucast na zbyvajicich ndkladech, které ponese Gabon za
pozorovatele na palubé jeho plavidel.

Veskeré naklady na dopravu mezi pfistavem nalodéni nebo vylodéni a obvyklym
bydlis§tém pozorovatele nese majitel plavidla.

PODMINKY NALODENI

Podminky nalodéni pozorovatele jsou stanoveny spole¢nou dohodou mezi majitelem
plavidla nebo jeho zastupcem a Gabonem.

S pozorovatelem se na palubé jedna jako s lodnim distojnikem. Pokud jde o jeho
ubytovani, ptihlizi se nicmén¢ k technickému z4dzemi plavidla.

Naklady na ubytovani a stravu na palub¢ plavidla hradi majitel plavidla.

Velitel pfijme veskera vhodné opatifeni, aby pozorovateli zajistil fyzickou bezpecnost
a ochranu pfed moralni jmou.

Pozorovateli je k plnéni ukolt poskytnuta veSkera nezbytnd pomoc. Ma pfistup ke
komunika¢nim zafizenim plavidla, dokladiim souvisejicim s rybolovnymi ¢innostmi,
zejména k lodnimu deniku rybolovu a lodnimu deniku, jakoz i do ¢asti plavidla, které
jsou ptimo spojené s jeho tkoly.

POVINNOSTI POZOROVATELE
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Po celou dobu své pfitomnosti na palubé pozorovatel:

6.

a) pfijima veSkera vhodnd opatfeni k tomu, aby nerusil nebo neomezoval
rybolovné ¢innosti;

b)  bere ohled na majetek a vybaveni na palubg;
c) respektuje divérny charakter vS§ech dokumentt, které nalezi k plavidlu.
UKOLY POZOROVATELE

Pozorovatel vykonava tyto ukoly:

7.2.

7.3.

shromazd’uje veskeré informace o rybolovné ¢innosti plavidla, zejména pokud jde o:

a)  pouzivana lovna zafizeni;

b)  polohu plavidla béhem jeho rybolovnych ¢innosti;

c) mnozstvi a pocet kust ulovki pro kazdy druh, véetné vedlejSich a nezddoucich
ulovki;

d) odhad ulovki uchovavanych na palubé a pusténych ulovk;

provadi odbér biologickych vzorkil v souladu s platnymi védeckymi programy.

ZPRAVA POZOROVATELE

Pted opusténim plavidla pozorovatel vyhotovi zpravu o svych pozorovénich a preda
ji veliteli plavidla. Velitel plavidla ma pravo pfipojit do zpravy pozorovatele své
ptipominky. Tyto pfipominky musi byt jasné odliSeny od zbytku zpravy. Zpravu
podepisuji pozorovatel a velitel, ktery obdrzi jeji kopii.

Pozorovatel ptedlozi svou zpravu gabonskym organiim do osmi pracovnich dnili po
pfistani.

Gabonské organy predavaji Unii shromédzdéné tdaje z pozorovéani jednou ro¢né. Na
jeji zadost poskytne Gabon Unii kopii jednotlivych zprav pozorovatel.
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Dodatek 1 — Soufadnice rybolovné oblasti — Oblasti, kde je rybolov zakdzan

Zemepisna Sitka | Zemépisna délka
0,69 9,164
0,373 9,124
0,27 9,075
-0,137 8,813
— 0,659 8,48
-1,163 8,451
- 1,637 8,639
-1,976 8,859
—2,565 8,957
—3,237 9,633
—4,281 10,88
—4,734 10,535
—5,031 10,22
—5,68 9,541
— 6,358 8,849
— 6,004 8,499
- 5,896 8,411
—5,225 7,74
—4,813 7,328
—4,781 7,306
-4,49 7,044
—4,089 7,142
—3,682 7,231
—3,273 7,29
-2,31 7,386
-2,073 7,372
- 1,623 7,313
— 1,485 7,284
— 0,884 7,481
—0,432 7,636
—0,298 7,697
— 0,006 7,848
0,564 8,195
0,616 8,202
0,69 9,164

Rybolovné ¢innosti je zakdzano provozovat ve vodni rezervaci Mandji-Etimboué. Soutadnice
této oblasti jsou:

bod A se nachazi na 0°38,87898' jizni Sitky na pobteZi u €ary pfilivu a je spojen s
bodem B podél pobiezi,

bod B se nachézi na 0°54,11430' jizni Sitky na pobteZi u ¢ary pfilivu a je spojen s
bodem C rovnou ¢arou,

bod C se nachazi na 0°55,27332' jizni Sitky; 8047,54736' vychodni délky, je spojen s
bodem D rovnou ¢arou,
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bod D se nachéazi na 1°0,84144' jizni Sitky; 8049,04160' vychodni délky, je spojen s
bodem E rovnou carou,

bod E se nachézi na 1°5,49840' jizni sitky; 8°52,58766' vychodni zemépisné délky,
je spojen s bodem F rovnou carou,

bod F se nachdzi na 1°4,42626' jizni Sitky na pobfezi u Cary pfilivu a je spojen s
bodem G podél pobiezi,

bod G se nachazi na 1°10,51230' jizni Sitky na pobiezi u ¢ary pfilivu a je spojen s
bodem H rovnou ¢arou,

bod H se nachazi na 1°11,43552' jizni Sitky; 8056,54856' vychodni délky, je spojen s
bodem I rovnou Carou,

bod I se nachézi na 1°16,87074' jizni Sitky; 8057,65568° vychodni délky, je spojen s
bodem 1 rovnou ¢arou,

bod J se nachazi na 1°22,94274' jizni Sitky; 900,24588' vychodni délky, je spojen s
bodem K rovnou ¢arou,

bod K se nachazi na 1°21,95556' jizni $itky na pobiezi u ¢ary pfilivu a je spojen s
bodem L podél pobiezi,

bod L se nachazi na 1°35,90000' jizni Sitky na pobfezi u Cary pfilivu a je spojen s
bodem M podél pobiezi,

bod M se nachézi na 1°35,90000' jizni sitky; 8038,05000' vychodni délky, je spojen s
bodem N rovnou ¢arou,

bod N se nachazi na 1°9,36670' jizni $itky; 8028,60000° vychodni délky, je spojen s
bodem 0 rovnou Carou,

bod O se nachézi na 0°46,66666' jizni Sitky; 8°38,43333' vychodni zemépisné délky,
je spojen s bodem P rovnou ¢arou,

bod P se nachézi na 0°38,73642' jizni Sitky; 8°41,17032' vychodni délky, je spojen s
bodem A rovnou carou.
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Dodatek 2 — Rybolovné listy ,,podminky pfistupu plavidel Unie*: poplatky, cilové druhy a

technicka opatfeni.

Rybolovny list €. 1 — Lov tuidka (plavidla lovici tuiidky vle¢nou siti, podpiirna plavidla,
plavidla lovici tuniaky na pruty)

Typ plavidla

Mrazirenska plavidla lovici tuiidky vlecnou siti

Pocet povolenych plavidel

27

Povolené lovné zafizeni
velikost ok

a

— Lovné zatizeni: koSelkovy nevod.

Poplatek

— 75 EUR za prvni obdobi protokolu,

— 80 EUR do konce protokolu.

Ke zméné vyse poplatku pro provozovatele dojde 1. ledna
2022.

Pausalni zaloha a zahrnuta tonaz

Pausalni zaloha.

33750 EUR za  prvni  obdobi  protokolu;
36 000 EUR do konce protokolu.

Zahrnuté tondz: 450 t na plavidlo.

Licence se vydavaji na obdobi od 1. ledna do 31. prosince
a rocni Castka je splatna bez ohledu na skute¢né obdobi
rybolovu.

Pozorovatelé

Poplatek: 2 500 EUR na plavidlo po dobu platnosti
licence, plati se pii podani zadosti o ro¢ni licenci.

Cilové druhy

Tunék a dal$i druhy vysoce st¢hovavych rybich populaci:
druhy uvedené na seznamu v piiloze 1 Umluvy
Organizace spojenych narodii o motském pravu, kromé
druhii zakdzanych Mezindrodni komisi pro ochranu
tundkt v Atlantiku (ICCAT) nebo pravnimi ptedpisy
Gabonu.

Typ plavidla

Podpiirna plavidla

Pocet povolenych plavidel

Maximalné 4 (viz ustanoveni kapitoly I odst. 3)

Oblast ¢innosti

Rybolovna oblast, s vyjimkou zvlastnich potieb (viz
ustanoveni kapitoly III Opatieni tykajici se lovnych
zafizeni s uzaviracim mechanismem)

Poplatek

7 500 EUR za plavidlo a rok.

Pozorovatelé

Poplatek: 2 500 EUR na plavidlo po dobu platnosti
povoleni, plati se pfi podani ro¢ni zadosti

Zvlastni povinnosti

Podle doporuceni ICCAT

Ptenos lodniho deniku cCinnosti lovnych zafizeni s

CS
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uzaviracim mechanismem.

Typ plavidla

Navnadova plavidla

Pocet povolenych plavidel

6

Povolené lovné zafizeni

velikost ok

a

— Lovné zafizeni: pruty

— Velikost ok: bude definovano pro odlov navnady (jakoz
1 mnozstvi, kterd maji byt odlovena, oblasti a zplsoby
odlovu)

Poplatek

— 75 EUR za prvni obdobi protokolu;

— 80 EUR do konce protokolu.

Ke zméné vyse poplatku pro provozovatele dojde 1. ledna
2022.

Pausalni zaloha a zahrnuta tonaz

Pausalni zaloha

2 400 EUR za  prvni obdobi

2 560 EUR do konce protokolu.

protokolu;

Zahrnuté tondz: 32 t na plavidlo.

Licence se vydavaji na obdobi od 1. ledna do 31. prosince
a rocni Castka je splatna bez ohledu na skute¢né obdobi
rybolovu.

Cilové druhy

Tunak a dalsi druhy vysoce st€éhovavych rybich populaci:
druhy uvedené na seznamu v piiloze 1 Umluvy
Organizace spojenych narodti o moiském pravu, kromé
druht zakdzanych Mezindrodni komisi pro ochranu
tunak v Atlantiku (ICCAT) nebo pravnimi predpisy
Gabonu.

Zvlastni povinnosti

Podle doporuceni ICCAT.
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Rybolovny list €. 2 — Lov korysi Zijicich pti dné

Typ plavidla

Mrazirenské plavidlo

Rybolovna oblast

Ve vzdalenosti vétsi nez 12 namornich mil od zakladnich
linii a v oblasti vymezené v dodatku 1.

Pocet povolenych plavidel

4

Povolené lovné =zafizeni a

velikost ok

Klasicka vle¢nd sit’; dal$i vybrana rybolovna zafizeni
mohou byt povolena.

Povolen4 minimdlni velikost ok: 50 mm

Jsou povoleny vylozniky

Zakazuje se pouzivani vSech typu lovnych zafizeni,
veskerych prostiedkii nebo =zafizeni, které by mohly
naruSovat velikost ok siti nebo vést ke snizeni jejich
selektivni funkce. S cilem predchazet opotiebovani a
potrhani se vyluéné povoluje upevnit pod vydutou Cést
kapsy vle¢nych siti na dno ochranné zéstéry ze sitoviny
nebo z jinych materidl. Tyto zéstéry se upeviiuji pouze na
pfednich nebo boc¢nich hranach kapsy vleéné sité.
Ochranné prostfedky je mozno pouzit pro zadni ¢ast vlecné
sit¢ pod podminkou, ze se jednd o jediny kus sit¢ ze
stejného materidlu, jako je kapsa, ze velikost jejich
napnutych ok je nejméné 300 milimetrt.

Zdvojovani vléken, které tvoti kapsu sité, at’ uz jednoduché
nebo vicenasobné, se zakazuje.

Cilové druhy

Korysi zijici pfi dné€ (druhy budou uptesnény podle
vysledkl prizkumného rybolovu).

Vedlejsi povolené ulovky

Nejvice 15 % hlavonozcii a 70 % ryb na palubé z celkového
ulovku v gabonské rybolovné oblasti na konci plavby.

Pii jakémkoli pfekroceni procentniho mnozstvi povolenych
vedlejSich  tlovkli  se  ukladaji sankce v souladu
s vnitrostatnimi pravnimi ptedpisy.

Zakazané druhy Trawlery musi dodrzovat ustanoveni nafizeni ¢. 12 ze dne
8. fijna 2019 o Kklasifikaci druhi vodnich Zivo€ichli a
nafizeni €. 014 o regulaci udrzitelného rybolovu zraloki a
rejnokd v Gabonské republice.

Povolenda  tondz  (celkovy | Ot

ptipustny odlov TAC)

Poplatek EUR/t za korySe, | K rozhodnuti ve smiSeném vyboru.

vy
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Dodatek 3 — Kontaktni udaje ptisluSnych organi
L. Gabonska republika:

1. REDITELSTVI PRO RYBOLOV A AKVAKULTURU (DIRECTION DES
PECHES ET DE L’AQUACULTURE) — DGPA

E-mail: dgpechegabon@netcourrier.com
Telefonni ¢islo: +241 011-74-89-92
Faxové Cislo: +241 011-76-46-02

2. STREQISKO PRO SLEDOVANI RYBOLOVU (CENTRE DE SURVEILLANCE
DES PECHES CSP) - GABON

E-mail: csp.gabonpeche@gmail.com
Tel.—Fax: +241 011-76-98-47
Frekvence radiostanice:

Volaci znacka:

Pésma Vysilaci frekvence plavidla Ptijimaci frekvence plavidla
8 8 285 kHz 8 809 kHz
12 12 245 kHz 13 092 kHz
16 16 393 kHz 17275 kHz

E-mailové adresy kontaktnich mist pro pfenosy dat VMS/ERS:
E-mail: csp.gabonpeche@gmail.com
Tel.—Fax: +241 011-76-98-47

3. NARODNI CENTRUM VEDECKEHO A TECHNOLOGICKEHO VYZKUMU
(CENTRE NATIONAL DE LA RECHERCHE SCIENTIFIQUE ET
TECHNOLOGIQUE — CENAREST)

E-mail: secretariat@iraf-gabon.org

Tel.—Fax: +241 011-73-25-65 — +241 011-73-08-59

IL. Evropska unie:

Evropska komise— Generalni feditelstvi pro namoini zalezitosti a rybolov (GR MARE)
Rue Joseph 11, 99, 1049 Bruxelles: MARE-B3@ec.europa.eu

Zadosti o licence, inspekéni protokoly, oznameni zapisti o protipravnim jednéni:
MARE-LICENCES@ec.europa.eu

Monitorovani ulovkli: MARE-CATCHES@ec.europa.eu

Spojeni ERS VMS via FLUX: fish-fidesinfo@ec.europa.eu
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Dodatek 4 — Formular zadosti

DOHODA O RYBOLOVU GABON — EVROPSKA UNIE — ZADOST O LICENCI
NEBO OPRAVNENI PRO PODPURNE PLAVIDLO

Zadost: [ nova zadost [ obnoveni
Kategorie rybolovu: LI rybolov tunaka vle¢nou siti O experimentalni rybolov
Typ plavidla: Oplavidlo lovici vle¢nou siti [ podptrné plavidlo [ Jiné:

Doba opravnéni: (DDMMRRRR) — (DDMMRRRR)

— ZADATEL
Nazev/jméno majitele plavidla:

—_ —

3. Adresa sdruzeni nebo zastupce majitele plavidla: ...................c
4.  Telefon: ....cccoovevvvieciieeeieeee, 5. E-mail: ...
6  Jméno velitele: .......ocooevviiriiiiniiiieeeeee, 7. Statni prisluSnost: ........cceeevveeveennennne.
I1 - PLAVIDLO, IDENTIFIKACE A KOMUNIKACNI UDAJE
L. NAZEV PlavIdla: c..oociieiieieceee ettt e
2. Statni prisIuSNOSt VIATKY: c.eooiiiiiii e
3. Externi registracni CiS10: ....ooouiiiiieiiiiiiieiiece e
4. Rejstiikovy pfistav: ........ooooiiiiiinn. 5. MMSIL: oo
6. CisloIMO: ....ocovviiiieiiieeei, 7. Datum, kdy plavidlo pieslo pod stavajici vlajku:
8. Piipadna piedchozi vlajka: ...
9. Rok a misto postaveni: ................... 10. Radiova volaci znacka IRCS.......................
11. Cislo satelitniho telefonu (je-li k diSPoZici) ...........ccuuveiuiiuieiieiiiiieeenn
12. E-mail na palubé€ lodi (je-1i k diSpozici): ......ouiuuiieiiiiiiii i
13. Transpondér VMS: IdentifikaCni kOd ...
I1I - TECHNICKE VLASTNOSTI PLAVIDLA A VYBAVENI
1. Celkova d@lKa: ...oveureenirieieeieeeeeceeene SHEKA: v
2. Hruba prostornost (vyjadiena v GT): ....cccoevervineenenne. Cista prostornost: ..........
3. Vykon hlavniho motoru v kW: ................... Znacka: ......ccceeeuvennn. Typ: oo
4. RybOIOVNA ZATIZENT: ...ooiiiiiiiiiiiiiieie ettt ettt ettt st ens
6. Rybolovné oblasti: ..........ccooviiiiiiiiiiiiiiiiii e,
7. Cilenédruhy.............ooooiiiiii
8. Celkovy pocet ¢lent posadky na palubg:
9. Zpisob konzervace na palubé: Cerstvé (I Chlazeni [J SmiSeny [ Zmrazeni []
10. Mrazici kapacita za 24 hodin (Vv tundch): .........cocceeviiiiiiniiiniieiieeeeeee e
11. Objem skladovacich prostor: .........cccceeevveeecrieencieeenieenne. 12.  Pocet:
13. Material trupu plavidla: Oceld  Dievo I Polyester L1 Jiny [J
14. Souvisejici podptirné plavidlo / seznam podporovanych plavidel (pro podpiirné plavidla):
Ve , AN
Podpis Zadatele .........cocovveeiiiieiiieeiee e
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Razitko . oo

Sed¢ zvyraznéné €asti neni nutné pro podplrna plavidla vypliiovat.
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Dodatek 5 — Lodni denik ¢innosti se zafizenimi FAD

(1
2

)
4)
)
(6)
(7
®)
)
(10)
(11
(12)

CS

., . Typ Typ ,
OZ nacent Po’c.e,t zarizen|navstev Datu Cas Poloha Odhyadovane Vedlejsi ulovky Poznamky
zarizeni FAD | boji , m ulovky
iFAD| y
Zemepisn| Zemépisna Taxonomicka| Odhadova|Jedno| Vypusteni
a §irka délka SKJ\ YET| BET skupina né ulovky | tka Jedinci
M 2 G | @ |6 ©® D Q) (OB 9 (10) an (12) (13)

Pokud znacka FAD a souvisejici identifikacni ¢islo transpondéru/boje chybi nebo jsou necitelné, uvedte to v tomto oddile. Pokud v8ak znacka FAD a souvisejici
identifikaéni ¢islo transpondéru/boje chybi nebo jsou necitelné, nesmi se zafizeni FAD pouzivat.

Pokud znacka FAD a souvisejici identifikacni ¢islo transpondéru/boje chybi nebo jsou necitelné, uvedte to v tomto oddile. Pokud v8ak znacka FAD a souvisejici
identifikaéni ¢islo transpondéru/boje chybi nebo jsou necitelné, nesmi se zafizeni FAD pouzivat.

Ukotvené zatizeni FAD, una$ené pfirodni zatizeni FAD nebo unaSené umélé zatizeni FAD.

Tj. kladeni, vyzdvizeni, posileni/zpevnéni, odstranéni/obnoveni, vyména transpondéru, ztrata a zda po provedeni navstévy nasledovala instalace.
dd/mm/rr

hh:mm

°severni/jizni zemépisné §itky/mm/ss nebo °vychodni/zapadni zem&pisné délky/mm/ss

Odhadovany tlovek vyjadieny v metrickych tunach.

Pro kazdou taxonomickou skupinu pouzijte jeden fadek.

Odhadovany tlovek vyjadieny v hmotnosti nebo poctu.

Pouzita jednotka.

Vyjadieno v poctu jedincu.

" CS



Pokud chybi znacka FAD nebo souvisejici identifikacni ¢islo transpondéru, uved'te v tomto oddile vSechny dostupné informace, které mohou pomoci
popsat FAD a identifikovat vlastnika FAD.
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Dodatek 6 — Format zpravy o tlovcich

ODPLUTI / SALIDA / DEPARTURE PRIPLUTI/ LLEGADA / ARRIVAL PLAVIDLO / BARCO / VESSEL MAJITEL / PATRON/ [ LIST €./ HOJA /
MASTER SHEET N°
PRISTAV / PUERTO / PORT DATUM / FECHA / DATE PRISTAV / PUERTO / PORT DATUM / FECHA / DATE NAZEV / NOMBRE / NAME
CAS /| HORA / HOUR CAS / HORA / HOUR VOLACIi ZNACKA / INDICATIVO / CALLSIGN
VLAJKA /| BANDERA / FLAG
PRIPOMINKY PROUD/
P°"°§3éﬁ?os,\"°'°" I TAH/LANCE/SET ODHADOVANY ULOVEK / ESTIMACION DE LA CAPTURA / ESTIMATED CATCH Asoc;fs‘:s%‘éf:ﬁg:fc'ON OBSERVACIONES CORRIENTE
COMMENTS | CURRENT
JINY DRUH VYMETY 3 © 2
ALBACORE GERMON ATUN upfesnéte nazev (nazvy) upfesnéte nazev (nazvy) 9] K] L X M
RABIL e ATUno BLANCO OTRA ESPECIE DESCARTES 3| 3| = = Razné probiemy, 2
YELLOWFIN | o bR | BIGEVE [BET] ALBACORE dar elflos nombre(s) dar elflos nombre(s) 2l 2| gl .| % p vraku, vediefSi | 2
[YFT] [ALB] OTHER SPECIES DISCARDS ? £l 3| 8| 6| o] WLV <ost 3| s E
give name(s) give name(s) § g el 3 e | hejna_, d'aIS| = kst z
DATUM I 25 | o il é spojeni... T © >
DATUM S| JE| 8| 3| €| | Problemasvarios, | 2| 3 XN
DATE | Zemépisna | Zemépisna — 2 5l 53 g N & o tipo de objeto, eo| ¢ >
Sitka délka 2 Ulovek HESIR-IN] 5| & | capturaaccesoria, | | 2 3
[DD [DD 5| 8 Captura 2| 8§%| 8] =| 5| &| talladel banco, s g &
MM.MM] MM.MM] | o | 8 = Catch S| <5| | ®©| 2| </ otras asociaciones, | F | £ =
zla|z|g|2 2 $E| 8| E|E| g S| 3
Z | E ) ) sl 2| 5| 5| 2| = e = s
~| =22 i ; i ’ . ’ . ’ . ’ . >Z| L] & = M Il
§ _g % g s Velikost | Ulovek | Velikost | Ulovek | Velikost | Ulovek | Velikost | Ulovek N’\:Jamzsye Velikost | Ulovek N'\‘oamzz:,e Velikost -_:'::T -§ 'g % § g probll(sa(r::s,alr(])gotl;;s)e), E’ %
S| 3|2]|E 3 Talla Captura Talla Captura Talla Captura Talla Captura Talla Captura Talla : s = = [ i >
S| 8 F| O Si i i i Name i Name " o S| al F| & by catch, school <
by Elzl~1=3 ize Catch Size Catch Size Catch Size Catch Size Catch Size . £ e o o ; =
AR RS [FAQ] [FAQ] TM | Poget | © Z| @ - size, other 173
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Dodatek 7 — Pouziti normy UN/FLUX (ERS) a sit¢ EU/FLUX

Norma UN/FLUX (United Nations Fisheries Language for Universal eXchange) a sit’
EU pro vyménu FLUX se pouzivaji za ucelem vymény udaji o poloze plavidel,
elektronického lodniho deniku a udajti z opravnéni k rybolovu.

Zmény normy UN/FLUX se provadéji ve lhuté stanovené smiSenym vyborem na
zékladé technickych ustanoveni poskytnutych Evropskou komisi, ptipadné formou
vymény dopisu.

Zpusoby provadéni rtznych elektronickych vymén budou v pfipadé¢ potieby
definovany v provadécim dokumentu, ktery vypracuje Evropska komise.

Do ptechodu na normu UN/FLUX lze pro kazdou slozku (polohy, lodni denik
rybolovu, opravnéni) pouzit pifechodnd opatfeni. Gabonské organy stanovi dobu
potfebnou pro tento prechod s ohledem na piipadnd technickd omezeni. Vymezi
zkuSebni obdobi pfed pfechodem na skutecné pouzivani normy UN/FLUX. Po
uspésnych zkouskach strany v nejkratSim terminu spolecné ur¢i skute¢né datum
uplatiiovéni, a to v ramci smiSené¢ho vyboru nebo vyménou dopisti.
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Dodatek 8 — Format hlaSeni o vpluti a vypluti

Rybafské plavidlo:

Spoleénost:
Telefon:
E-mail:
Telex:
Odesilatel:
Prijemce:
Datum: ...
Typ zpravy: ZPRAVA O VPLUTI
Nazev plavidla:

Radiova volaci znacka:

Cislo licence:

VPLUTI DO VEZ GABONU

Datum: ...

Cas (GMT)

Poloha:

CELKOVE ULOVKY NA PALUBE PRI VPLUTI DO VEZ GABONU

Turiak Zlutoploutvy (YFT) 00 kg
Turiak pruhovany (SKJ) 00 kg
Turiak velkooky (BET) 00 kg
Turiak nepravy (FRI) 00 kg
Turidk mensi (LTA) 00 kg
Jiné (upresnéte)

CELKEM | 00 kg
Uvedte vedlejsi tlovky na palubé pfi vpluti
Zraloci 00 kg
Rejnoci 00 kg

CELKEM | 00 kg
S pozdravem
VELITEL PLAVIDLA (Nazev a razitko plavidla)
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Rybarskeé plavidlo:

Spole¢nost:
Telefon:
E-mail:
Telex:
Odesilatel:
Prijemce:
Datum: ...
Typ zpravy: ZPRAVA O VYPLUTI
Nazev plavidla

Radiova volaci znacka plavidla

Cislo licence

VYPLUTI Z VEZ GABONU

Datum: ... |

Cas (GMT)

Poloha:

CELKOVE ULOVKY NA PALUBE

PRI VYPLUTI Z VEZ GABONU

Turiék Zlutoploutvy (YFT) 00 kg
Turiak pruhovany (SKJ) | 00 kg
Turiak velkooky (BET) 00 kg
Turigk nepravy (FRI) | 00 kg
Turiak mensi (LTA) 00 kg
Jiné (upresnéte) 00 kg

CELKEM | 00 kg

ULOVKY VE VEZ GABONU

Turiak Zlutoploutvy (YFT) 00 kg
Turiak pruhovany (SKJ) | 00 kg
Turiak velkooky (BET) 00 kg
Turiék nepravy (FRI) | 00 kg
Turiak mensi (LTA) 00 kg

Jiné (upresnéte)

CELKEM | 00 kg

Uvedte vedlejsi ulovky na palubé pfi vypluti

Zraloci 00 kg
Rejnoci 00 kg

| CELKEM | 00 kg
S pozdravem

VELITEL PLAVIDLA (Nazev a razitko plavidla)
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Dodatek 9 — Formét ptenostt VMS

Format UN/FLUX: povinné udaje, které se pfedavaji v hlaSenich polohy

Udaj Poznamky
Adresa Udaj tykajici se hlaseni — -3-alfa ISO kod zemé piijemce (ISO-3166)
Pozn.: Je soucasti doplitkovych informaci FLUX-TL
Odesilatel Udaj tykajici se hlaseni — -3-alfa ISO kod zemé odesilatele (ISO-3166)

Jedinecny identifikacni tdaj
hlaseni

'V UUID podle RFC 4122 vydaném IETF

Datum a Cas piedani

Den a hodina vytvofeni hlaseni v UTC podle ISO 8601 ve formatu RRRR-
MM-DDThh:mm:ss [.000000]"

Stat vlajky

Detail hlaseni — Vlajka statu vlajky, -3-alfa ISO kod zemé (ISO-3166)

Druh zpravy

Udaj hlageni — Druh hlageni

Pouziji se nasledujici kody:

ENTRY:: prvni poloha zaznamenana po vpluti do rybolovné oblasti
EXIT: prvni zprava zaznamenana pfi vypluti z rybolovné oblasti
POS: polohy pienaSené v rybolovné oblasti

IMANUAL: ruéné pfenasené polohy podle VMS, oddil C, odstavec 3.

Radiova volaci znacka

Udaj o plavidle — Mezinarodni radiova volaci znagka plavidla (IRCS)

Interni referencni ¢islo strany
dohody

Udaj o plavidle — Jedineény identifikator plavidla smluvni strany

IVnéjsi registracni Cislo

Udaj o plavidle — &islo plavidla uvedené na jeho boku (ISO 8859.1)

Zemépisna Sitka

Udaj o poloze plavidla — Poloha ve stupnich a desetinach stupiiti SS.sss
(WGS84)

Kladné soufadnice pro polohy na sever od rovniku; Zaporné soutadnice pro
olohy na jih od rovniku.

Zemépisna délka

Udaj o poloze plavidla — poloha ve stupnich a desetinach stupiiti +/— SS.sss
(WGS-84)

Kladné souradnice na vychod od greenwichského poledniku: Zaporné
soufadnice na zapad od greenwichského poledniku.

Kurs Kurs plavidla na 360° stupnici
Rychlost Rychlost plavidla v uzlech
Datum a Cas Udaj o poloze plavidla — datum a Gas zaznamenani polohy v UTC podle

ISO 8601, ve formatu RRRR-MM-DDThh:mm:ss [.OOOOOO]Z2

Ptenos udaji ve formatu UN/FLUX ma strukturu uvedenou v provadécim dokumentu

poskytnutém Komisi pfed datem pouziti tohoto formatu.

YYYY= rok; MM = meésic, veetné pocate¢ni 0, pokud je ¢islo mésice mensi nez 10; DD = den v mésici, veetné pocatecni 0,
pokud je ¢islo dne mensi nez 10; T = pismeno T pro oznaceni ¢asového tdaje; H24 = hodiny dne se vyjadiuji dvéma cislicemi s
pouzitim 24hodinového zapisu; MI = minuty vyjadfené dvéma cislicemi; SS = sekundy vyjadfené dvéma cislicemi; [.000000] =

piipadné lze uvést zlomky sekundy bez zavorek Z = ¢asové pasmo, které musi byt Z (tj. UTC).

YYYY= rok; MM = meésic, veetné pocate¢ni 0, pokud je ¢islo mésice mensi nez 10; DD = den v mésici, véetné pocatecni 0,
pokud je ¢islo dne mensi nez 10; T = pismeno T pro oznaceni ¢asového udaje; H24 = hodiny dne se vyjadiuji dvéma cislicemi s
pouzitim 24hodinového zapisu; MI = minuty vyjadiené dvéma ¢islicemi; SS = sekundy vyjadiené dvéma &islicemi; [.000000] =

piipadné lze uvést zlomky sekundy bez zavorek Z = ¢asové pasmo, které musi byt Z (tj. UTC).
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Dodatek 10 — Kvalifikace pozadovana pro zaméstndvani namoinikti z Gabonu na plavidlech
Unie lovicich vle¢nou siti

Organy Gabonu zajisti, aby osoby najimané na plavidla Unie spliiovaly tyto pozadavky:

1.
2.

CS

namoinici jsou ve véku nejméné 18 let;

namoinici maji platné 1ékarské potvrzeni zdravotni zptsobilosti k plnéni pracovnich
povinnosti, jez maji na mofi vykondvat; potvrzeni maji byt vystaveno fadné
kvalifikovanym praktickym Iékatem;

namoinici musi mit platné ockovani pozadované v rdmci regionu z preventivné-
zdravotnich davodi;

namoinici maji kvalifikaci podle Mezinarodni umluvy o normach vycviku,
kvalifikace a strazni sluzby namotniki (amluva STCW) a jsou drziteli osvédceni,
kter¢é mimo jiné potvrzuje, Ze absolvovali zdkladni bezpecnostni vycvik, jehoz
soucasti jsou zejména:

a)  osobni zachranné techniky a bezpecnost osob;

b) likvidace pozéaru a protipozéarni ochrana;

c) zéklady prvni pomoci;

d) spolecenska odpovédnost a osobni bezpecnost a

€)  prevence zneCiStovani mofe;

namotnici znaji:

a)  namoftnické pojmy a piikazy bézné pouzivané na rybaiskych plavidlech;
b)  nebezpeci spojena s rybolovnymi ¢innostmi;

c) provozni podminky rybafskych plavidel a nebezpeci, kterd mohou
piedstavovat;

d)  zafizeni pro lov ryb pomoci koselkovych nevodl a uméji je pouzivat;
e) stabilitu a souvisejici zptisobilost plavidla k plavbg;

f)  uvazovani plavidla a manipulace s uvazovacimi lany a jejich souvisejici
pouziti.

47

CS



	DOHODA O RYBOLOVU GABON – EVROPSKÁ UNIE – ŽÁDOST O LICENCI NEBO OPRÁVNĚNÍ PRO PODPŮRNÉ PLAVIDLO
	Žádost:    ( nová žádost    ( obnovení
	Kategorie rybolovu:   ( rybolov tuňáků vlečnou sítí     ( experimentální rybolov
	Typ plavidla:   (plavidlo lovící vlečnou sítí  ( podpůrné plavidlo  ( Jiné: …………………………
	Doba oprávnění: (DDMMRRRR) – (DDMMRRRR)
	I – ŽADATEL
	II – PLAVIDLO, IDENTIFIKACE A KOMUNIKAČNÍ ÚDAJE
	III – TECHNICKÉ VLASTNOSTI PLAVIDLA A VYBAVENÍ

		2021-06-02T08:11:19+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



